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Pawel Mazur

Zuzanna Gasiorowska

OD WYDAWCY

Weiaz trudno w to uwierzy¢

Przed kilkoma miesigcami, 12 pazdziernika ubieglego roku, zaprositem do krakowskiego Hotelu
Pod Réza grupe przyjaciol w zwigzku z moimi 50. urodzinami. Pani Elzbieta Penderecka
zapowiedziala, Ze wpadnie na zyczenia. Przyszla przed czasem, a hotel opuscila jako jedna

z ostatnich zaproszonych. Widzicie Paristwo nasze ostatnie zdjecie. Posadzitem ja naprzeciw siebie,
obok mojej siostry i najblizszych mi osob. Tego popotudnia moje zaproszenie przyjelo grono
blisko siedemdziesigciu znajomych, bliskich mi artystéw, animatoréw kultury. Przez kilka godzin
obserwowalem panig Elzbiete, jak z pasja i serdeczno$cig witala kolejne osoby, rozmawiata ze
znajomymi, ktorych nie widziala od dluzszego czasu. Mam wrazenie, Ze nie jeste$my w stanie w pelni
doceni¢ chwil spedzanych z bliskimi. Pani Elzbieta zmarla nagle niespelna trzy tygodnie pdzniej.
Trudno w to uwierzy¢. Tegoroczny Wielkanocny Festiwal dedykuje pamieci jego tworczyni,

a Panistwu zycze radoséci wspdlnego celebrowania naszego trzydziestolecia.

Andrzej Giza

Prezes zarzadu Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena

OD REDAKCJI
Dzielo zycia

Wybitne dzieta zyja dtuzej niz ich twércy. Ci ostatni, poddani
biologicznym przemianom, odchodza, ale na szczescie
pozostawiaja po sobie to, co absorbowalo ich przez cale zycie.
Dziedzina twérczoéci nie ma w tym przypadku znaczenia.
Elzbieta Penderecka byta cztowiekiem czynu, sprawdzata sie
w dzialaniu i w tworzeniu relacji miedzyludzkich
przekladajacych si¢ pézniej na aktywnos¢ artystyczna.
Wielkanocny Festiwal Ludwiga van Beethovena trwa dalej

i bedzie trwat dlugo, cho¢ z pewnoscia nie jest jedynym
dzielem, ktére pozostawila po sobie jego szefowa.

W aktualnym podwéjnym numerze ,Beethoven Magazine”
Elzbiete Penderecka wspominaja Katarzyna Janowska, Dorota
Szwarcman i Jacek Marczyniski, ktérzy pania Elzbiete znali
dobrze, a festiwal $ledzili od poczatku. W numerze pokazujemy
ewolucje festiwalu, jego przebieg rok po roku, przyczyny,

dla ktorych stat sie jednym z najwazniejszych wydarzen
artystycznych w Polsce i Europie. Czytajac ,Beethoven
Magazine”, przezyjmy to jeszcze raz.

Anna S. Debowska

Redaktor naczelna ,Beethoven Magazine”
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Elzbieta Penderecka w Filharmonii Narodowej w Warszawie, 2016 Bruno Fidrych




ELZBIETA PENDERECKA

Nie byto dia niej
1zeczy niemoZliwych

Odeszla niemal w biegu, nagle i niespodziewanie,
z kolejna porcja maili i festiwalowych dokumentow w rece.

Jacek Marczynski

Kiedy wychodzila za maz za 14 lat starszego od niej Krzysztofa
Pendereckiego, byla postrzegana wytacznie jako mloda zona
kompozytora zdobywajacego coraz wieksze uznanie. Szybko nie tylko
odnalazta si¢ w tej roli, lecz takze z czasem zbudowala wlasna pozycje
w $wiecie muzyki i jej wielkich artystow.

Kapital wyniesiony z domu

Rodzice Elzbiety Pendereckiej nie byli zachwyceni matzefistwem corki
zawartym przez nig po pierwszym roku studiéw na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Bardzo dobrze przygotowali ja jednak do roli zony
slawnego artysty, nie tylko dlatego, ze od dziecka obcowala z muzyka.
Jej ojciec, koncertmistrz Filharmonii Krakowskiej i profesor tamtejszej
Akademii Muzycznej, prowadzit w domu zajecia ze studentami, ktorzy
nieraz urzadzali tez kameralne muzykowanie. Do tego dochodzily
cotygodniowe koncerty filharmoniczne, na jednym z nich wystuchata
Polymorphii Krzysztofa Pendereckiego i bardzo si¢ tym utworem
zainteresowala.

Jak na rodzine z tradycjami przystalo, Elzbieta odebrala staranne
wyksztalcenie domowe. Juz w dzieciistwie zapewniono jej nauke
jezyka francuskiego, do niemieckiego namawiata ja z kolei babcia,
ktora dziadek przywiozl z Wiednia. Babcia razem z matka wpajaly zas
umiejetnodci pozornie nieprzydatne w socjalistycznej rzeczywistoci.
Kiedy jednak w 1967 roku Krzysztofa Pendereckiego zaproszono do
jury konkursu w Monako, a stynna Nadia Boulanger, u ktérej lekcje
bralo wielu $wietnych kompozytoréw XX wieku, zapytala ja, czy wie,
jak na uroczystym obiedzie nalezy przywita¢ ksiecia i ksiezne Monako,
Elzbieta Penderecka zaprezentowala piekny skton wycéwiczony przed
laty w domu.

Frak w garderobie, dom w Ameryce

Na poczatek wspdlnego zycia Elzbiety i Krzysztofa Pendereckich
nalozyl sie olbrzymi sukces Pasji wedtug sw. Eukasza, ktéry odmienit
zycie kompozytora. Ona mogta wyjezdza¢ z Polski tylko jako jego
zona, a i tak gdy Krzysztof Penderecki otrzymat profesure w Folkwang
Hochschule fiir Musik w Essen, w kraju w charakterze zaktadnika
pod opieka dziadkéw musial zosta¢ ich maly syn Lukasz. Wladze
Polski Ludowej odmoéwity mu paszportu, obawiajac sie, ze rodzina
w komplecie nie wrdcitaby do kraju.

Elzbieta Penderecka okazala si¢ idealng partnerka dla kompozytora,
o ktérym jego przyjaciel Stanistaw Radwan powiedziat kiedys, ze
ma naturalny lek przed podejmowaniem waznych decyzji. To zona
zajela si¢ organizowaniem jego zycia. Dbata o to, aby miat spokdj

i mozliwo$¢ pracy tworczej. Pamietata o wszystkich jego terminach
io tym, by przed koncertem w garderobie zawsze czekaly na niego

Archiwum rodzinne

Archiwum rodzinne

Panstwo Pendereccy w Wenecji, 1966

Z c6rka Dominika w Luslawicach, sierpien 1980
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ELZBIETA PENDERECKA

frak i $nieznobiala koszula. To pani Elzbieta
zainicjowala budowe ich krakowskiej siedziby
na Woli Justowskiej, a kiedy kompozytor
zostal wykladowca na Uniwersytecie Yale,
blyskawicznie zatatwila bankowy kredyt,
znalazta wille, uzgodnita warunki kupna

i dopiero wtedy zapytala meza, czy ten dom
mu sie podoba.

Krzysztof Penderecki powiedzial kiedys

o niej: ,Elzbietka jest bardzo towarzyska” To
pozornie blahe zdanie $wiadczylo o czym$
istotnym dla stawnego tworcy uczestniczacego
w dziesigtkach nieformalnych spotkan,
rozmow, przyjec czy kolacji. Potrafit woéwczas
celng uwaga spuentowa¢ rozmowe, ale czesciej
pozostawat zamyslony i milczacy, wiec
konwersacje prowadzita Elzbieta Penderecka.
To byta kolejna umiejetno$¢ wyniesiona

z rodzinnego domu.

Szampan z Ms$cislawem Rostropowiczem

Mozna $mialo zaklada¢, ze bez pani Elzbiety
Krzysztof Penderecki nie miatby tylu

bliskich mu artystéw. A na korzys¢ tej tezy
$wiadcza choéby okoliczno$ci jego spotkania
z Mécistawem Rostropowiczem. W 1974
roku po koncercie stynnego wiolonczelisty

w Carnegie Hall w Nowym Jorku Elzbieta
Penderecka zaproponowata Krzysztofowi,

by poszli mu pogratulowaé. On nie byt
chetny, uwazal, ze Rostropowicz jest na
pewno zmeczony, jednak ulegt zonie. Przed
garderobg artysty stal thum, ale Elzbieta
zdotala poinformowac ochrone, ze Krzysztof
Penderecki chciatby pogratulowaé mistrzowi.
Po chwili Rostropowicz wybiegl na korytarz,
porwal oboje do pokoju i zaméwit szampana.
Tak zaczeta sie przyjazn, ktorej pieknym
zwieniczeniem niemal ¢wier¢ wieku pézniej byt
warszawski wystep Mscislawa Rostropowicza
w cyklu ,Koncerty wielkich mistrzéw —
Elzbieta Penderecka zaprasza” A Rostropowicz
wykorzystal te wizyte w naszym kraju, by
poszuka¢ §ladéw swoich polskich przodkéw.

Kobieta silna i krucha

W latach 90. Elzbieta Penderecka nie
ograniczata sie juz do roli zony kompozytora.
Postanowita zajac sie organizowaniem

zycia muzycznego. Pierwsze doswiadczenia
zdobywata na poczatku tamtej dekady,
pomagajac mezowi w prowadzeniu Festiwalu
im. Pablo Casalsa w San Juan w Portoryko.
Krzysztof Penderecki byt w latach 1992-2002
jego dyrektorem artystycznym, ona zas
zajmowala si¢ sprawami organizacyjnymi.

W tym samym czasie wspéltworzyta

w Polsce jedna z pierwszych prywatnych

agencji artystycznych Heritage Promotion of
Music & Art. W drugiej polowie lat 90. coraz
mocniej angazowala si¢ tez w organizacje zycia
muzycznego w Polsce. To przy jej aktywnym
udziale powstala Sinfonietta Cracovia, a ona
sama zostala przewodniczacg rady programowej
testiwalu Krakéw 2000 — Europejskie Miasto
Kultury. To dzieki niej zaproszenie na wystepy
w Polsce przyjeto wielu najwybitniejszych
artystow i zespoléw, jak Martha Argerich,
Jessye Norman, Maxim Vengerov, Shlomo
Mintz, Nowojorscy Filharmonicy z Kurtem
Masurem, Norddeutsche Rundfunk

z Christophem Eschenbachem, Concentus
Musicus z Nikolausem Harnoncourtem.

O Elzbiecie Pendereckiej zaczeto wtedy mowi¢
w Polsce, ze nie ma rzeczy, ktdrej nie potrafilaby
zalatwi¢, takze jesli chodzi o $rodki finansowe
na wlasne projekty. Zazdroszczono jej tego,

co z kolei wywolywalo w niej pewien rodzaj
reakgji obronnej — niecheci do 0séb uznanych
przez nia za nieprzyjazne. Byla silna, ale
przeciez jednocze$nie krucha, zwlaszcza wtedy,
gdy jako mloda dziewczyna weszla w nieznany
wezeéniej $wiat. Musiala wyéwiczy¢ w sobie
sile polaczong z konsekwencja i dyscypling

- nigdy nie koriczyla dnia bez dokoriczenia
biezacych spraw. Ale uplyneto nieco czasu,

nim dostrzegla, ze jest doceniana i podziwiana,
a do ewentualnych krytykéw nabrata wéwczas
zyczliwego dystansu.

Dwie strony jej osobowosci ujawnily sie tez

w trakcie ciezkiej choroby, a potem po $mierci
Krzysztofa Pendereckiego. W ostatnich
tygodniach jego zycia byla przy nim niemal

24 godziny na dobe. Traumatyczne przezycia
staly sie niewatpliwie przyczyna jej ciezkiej
choroby, po ktérej wydawalo sie, ze juz sie nie
podniesie. A jednak kolejny raz pokazala, jak
silng jest kobieta. Po zmudnej rehabilitacji
zaczeta znowu chodzi¢, odzyskata mowe,
wrocita do pelnej aktywnosci.

Kolacja dla Yehudiego Menuhina

Przez SS lat stata zawsze obok Krzysztofa
Pendereckiego, a jednocze$nie mozna bylo na
nig liczy¢ w wielu innych sprawach, ktérych sie
podejmowala, nie dbajac przy tym o rozglos.
Byly to zdarzenia proste, jak przywiezienie
komus zza granicy trudno dostepnej partytury.
I sytuacje bardziej skomplikowane, wymagajace
dyplomacji w dzialaniu. Gdy w 1984 roku
zaczeta powstawad orkiestra Sinfonia Varsovia,
jeden z jej wspoltworcow Waldemar Dabrowski
zamarzyt sobie, aby jej stalym dyrygentem
zostal Yehudi Menuhin. Udalo mu sie zaprosi¢
go do Polski, ale nie miat pomystu, jak go

Archiwum rodzinne

Z Mscistawem Rostropowiczem

Archiwum rodzinne

Archiwum rodzinne

Penderecka z Anne-Sophie Mutter
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ELZBIETA PENDERECKA

oczarowaé. Poprosil wiec Elzbiete Penderecka,

by zorganizowala przyjecie, ktore uswiadomi
Menuhinowi, Ze tu jest normalna Europa. A ona
zaprosita do swojego domu elite intelektualng
Krakowa z Zagajewskimi i Miloszami na czele,

nic wiec dziwnego, ze Menuhin wyszedt stamtad
oczarowany.

Przy licznych zobowiazaniach wlasnych i meza
zawsze miala czas dla innych. Cechowata ja
niewiarygodna pamie¢ do twarzy i nazwisk,

co sprawialo, ze potrafita natychmiast nawiaza¢
kontakt z kazdym, nawet jesli ich poprzednie
spotkanie odbylo sie wiele lat temu. Z troskliwo$cia
przypatrywala si¢ nowym talentom. Dzieki niej
powstata Orkiestra Akademii Beethovenowskiej,
wprowadzata na estrady nowych solistéw, kiedy
Szymon Nehring zdoby! I nagrode na Konkursie
im. Artura Rubinsteina w Tel Awiwie, towarzyszyla
mu we wszystkich etapach tej rywalizacji. Z my$la
o kolejnych pokoleniach zaangazowala si¢ z me¢zem
w powstanie Europejskiego Centrum Muzyki

w Lustawicach.

Dwa wielkie zadania

Najwazniejszym jednak dzielem jej zycia stal sie
stworzony w 1997 roku Wielkanocny Festiwal

im. Ludwiga van Beethovena odbywajacy sie
najpierw w Krakowie, a od 2004 roku w Warszawie.
Byl pierwsza tak duza impreza muzyczna

w Polsce podczas Wielkiego Tygodnia, a z czasem
rozrost sie terminowo i programowo, zyskat

range miedzynarodowa. Niejako konsekwencja
rozwoju festiwalu stato sie powolanie w 2003 roku
Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena,
ktorego Elzbieta Penderecka zostata prezesem.
Oproécz prowadzenia festiwalu Stowarzyszenie
zajmuje si¢ promowaniem za granica polskiej
kultury i artystow.

Po $mierci Krzysztofa Pendereckiego uwazala, ze
ma drugie wielkie zadanie — opieke nad spuscizna
meza. W 2023 roku zorganizowata obchody

90. rocznicy jego urodzin, byla wszedzie tam,
gdzie wykonywano jego utwory.

Porzadkowata pozostate po nim archiwum.
Rados¢ przynioslo jej na przyklad prawykonanie
wydobytych fragment6éw jego nieukoniczonej
opery Fedra. Przyjela na siebie obowigzek
kierowania rada programowa Europejskiego
Centrum Kultury Muzyki Krzysztofa
Pendereckiego w Lustawicach.

W Polsce i na $wiecie uhonorowano ja dziesigtkami
nagréd, odznaczen i tytutow. Z kazdego bardzo sie
cieszyla, ale najwieksza radoscia bylo planowanie,
programowanie i organizowanie kolejnych
Festiwali Beethovenowskich i innych przedsiewzigé
stuzacych polskiej kulturze. BM

Archiwum rodzinne

-l

Pendereccy w Filadelfii, 1968

Archiwum rodzinne

Penderecki z Arturem Rubinsteinem

Archiwum rodzinne

Pendereccy z Barrym Douglasem
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Fotogratie z pamigci

Pamietam to zdjecie sprzed 30 lat. Elzbieta
w czarnym jednocze$ciowym kostiumie
kapielowym wbiega do lodowatego
Baltyku. Zacinajacy deszcz, wysokie fale nie
zatrzymujg jej ani na moment.

Zdjecia z Lustawic, ukochanego
dworu Pendereckich, ich drugiego
domu

Lata 80., niespelna 40-letnia Elzbieta
wladczym gestem wskazuje co$ na stole.
Nie jest juz nie$mialg dziewczyna.

Do Lustawic z dziadkami na wakacje lub

na Wielkanoc jezdzi méj syn. Kiedy po
niego przyjezdzamy, Elzbieta podejmuje
nas obiadem. Porcelana, nakrycia, kwiaty
w wazonach, rozmowy — wszystko na
najwyzszym poziomie. Spacer po arboretum
Krzysztofa Pendereckiego jest zanurzeniem
sie w jego architektonicznym umygle.
Symfonie buduje z precyzja katedr. Ale to
juz inna opowies¢.

Elzbieta i Krzysztof przed prébg
Jutrzni w Kosciele sw. Katarzyny
w Krakowie, rok 1972

Piekna dziewczyna, pani domu, przebojowa
menedzerka, wymagajaca szefowa — miata
wiele twarzy. Kolaze ukfadaja sie w portret
damy. Czy Krzysztof Penderecki bytby
$wiatowej stawy twodrcg, gdyby u jego boku
nie bylo Elzbiety Pendereckiej? Z pewno$cia
talent wynidstby go na wyzyny tworcze, ale
dzieki wsparciu i talentom Zony stal sie
czedcig artystycznej, intelektualnej

i towarzyskiej elity.

Przegladam ksigzki o Krzysztofie
Pendereckim, takze te, ktora napisalismy
wspdlnie z Piotrem Mucharskim — Pendereccy.
Saga rodzinna [ksiazka opublikowana

przez Wydawnictwo Literackie w 2013

roku z okazji 80. urodzin Krzysztofa
Pendereckiego - przyp. red.]. Szukam w niej
zdje¢ Elzbiety Pendereckiej. Przed oczami
przewijaja mi sie zapamietane obrazy.

Po raz pierwszy zobaczylam ja, kiedy
miatam 12 lat. Stala przed nasza szkoly

na Woli Justowskiej w Krakowie. Czekata
na syna. W szarej spédnicy przed kolano,
dopasowanym sweterku, z zawinietymi

w kok wlosami wygladata inaczej niz nasze
mamy. Wtedy nie wiedziatam, na czym to
»c0$” polega.

Elzbieta i Krzysztof na Warszawskiej Jesieni w Archikatedrze $w. Jana w Warszawie, 1973

Archiwum rodzinne

20-letnia Elzbieta

Zdjecie z automatu na stacji w Essen

Jest 1967 rok. Ma 20 lat. Wlosy obciete
réwno, twarz pieknej nastolatki, w oczach
dojrzato$é. Jest juz zong Krzysztofa
Pendereckiego.

»Elzbieta byta dziewczyna wyjatkowej
urody. Stracitem dla niej gtowe” —
przyznawal kompozytor w ksigzce
Pendereccy. Saga rodzinna. Miala osiem

lat, kiedy przyszta na lekcje fortepianu

do jego pierwszej zony. Kompozytor
pojawit sie na chwile w przedpokoju
izniknal. Chyba jej nie zauwazyl. Po raz
pierwszy dostrzegt ja, kiedy po wykonaniu
Polymorphii w Filharmonii Krakowskiej

ze swoim ojcem Ludwikiem Soleckim
przyszla za kulisy z bukiecikiem kwiatow,
aby pogratulowa¢ maestro. Ludwik Solecki
byl koncertmistrzem orkiestry Filharmonii
Krakowskiej. Znali sie z Krzysztofem
Pendereckim i jego zonga. Jezdzili na wspdlne
wakacje do Jastrzebiej Gory. Pewnego razu
podczas spaceru po plazy kompozytor méwi
16-letniej Elzbiecie, ze sie z nig ozeni. Ona
ucieka sploszona. Jest od niej o 14 lat starszy,
ma rodzine. Rozwodzi sie w kilka miesiecy.
Elzbieta zdaje mature, dostaje sie na fizyke
na Uniwersytecie Jagiellonskim. Penderecki

10 BEETHOVEN MAGAZINE



ELZBIETA PENDERECKA

Wspomnienia o Elzbiecie Pendereckiej i fenomenie jej osobowosci

przywoluje dla ,Beethoven Magazine” Katarzyna Janowska.

dostaje propozycje stypendium za granica,
ale nie chce jecha¢ bez niej. Biora cichy $§lub

w Debicy, rodzinnym mie$cie kompozytora.

Elzbieta i Krzysztof w ich pierwszym
mieszkaniu w Debicy. Ona siedzi, on
wspiera sie na jej ramieniu

Mieszkanie ma 36 metréw kwadratowych.
W tle wida¢ lustro w rokokowej oprawie,
stare zegary, stylowy sekretarzyk. 20-letnia
Elzbieta ma starannie ufryzowane wlosy.
Dodaja jej powagi. Za kilka lat ich wsp6lny

dom na Woli Justowskiej w Krakowie bedzie

dekoracja dla stylowych mebli, zegarow,
obrazdw, ktore zbieral maestro.

W mieszkanku w Debicy na rozktadanym
stoliku w kuchni Penderecki w sze$¢
tygodni pisze swoje przelomowe dzielo -
Pasje wedlug sw. Lukasza. Pasja ta zmieni
nie tylko historie muzyki, ale réwniez
zycie Pendereckich. Krzysztof staje sie
gwiazda. Elzbieta — zona twdrcy, ktory
jako awangardzista dokonuje wolty i pisze
utwor odwotujacy sie do dawnych tradycji

muzycznych, co wywoluje szok niemniejszy

niz jego awangardowe pomysly. Rok po
premierze Pasji rodzi sie ich syn Eukasz.
Po latach mistrz przyznaje, ze miat
intuicje. Czul, ze Elzbieta bedzie dla niego
odpowiednig Zong. A ona szybko wchodzi
w nowg role. Podczas ich pierwszego
dluzszego pobytu w niemieckim Essen

on pisze i uczy. Ona musi odnalez¢

sie¢ w nowym miejscu, zadba¢ o dom,
doskonali¢ niemiecki. Ich nowi znajomi
to Zbigniew i Katarzyna Herbertowie,
wyzwanie dla mtodej dziewczyny. Ledwie
wiaza koniec z koricem, a maz za pierwsze
zarobione pienigdze kupuje mercedesa.
Kiedy po ponad 40 latach od tamtej chwili
widze ja na plazy w Jastrzebiej Gorze,
otoczong przyjaciélmi, serwujaca z koszyka
plazowego kawe, ciasto, kanapki, wydaje
mi si¢ to naturalne. Wie, gdzie kupi¢
najlepszego wedzonego wegorza i sekacz.
Potrafi z przyjaciotmi biesiadowa¢ do nocy,
arano jest juz w nienagannej formie.

O 10 przed potudniem, niezaleznie od
pogody, zabiera dzieci na plaze, zeby
Krzysztof mégt tworzy¢. Doskonata
organizacja i kunszt w kreowaniu
codziennego zycia staly si¢ czescig jej

Wojciech Plewinski/Forum

W domu rodzinnym Krzysztofa Pendereckiego w Debicy, 1966

natury. Pamietam nasz wspolny spacer plaza.
Miatam 20 lat i miatam zaraz zosta¢ mama.
To wtedy opowiedziata mi, ze jej przyszly
maz wlasciwie sie jej na tej plazy o$wiadczyl.
Byta przerazona. Chciala sie uczy¢,
studiowag, ale Krzysztof nie odpuszczal.
Wtedy wybrala, a moze ulegta jego pasji.
Penderecki dostaje propozycje pracy na Yale.
Przeprowadzajq si¢ cala rodzing do Standéw.
Podczas wizyty u nowo poznanych sasiadéow
z Polski Elzbieta wypytuje, jak znalez¢

dom do wynajecia. Styszy, ze nie ma sensu
wynajmowac, lepiej kupi¢. Natychmiast
wsiada w samochdd, jedzie obejrze¢ domy
do sprzedania. Po dwéch godzinach wraca.

Juz znalazla. Spedza w tym domu dziewie¢
lat. Rodzinny czas. Maja juz dwojke dzieci:
Eukasza i Dominike. W Stanach Elzbieta
uczy sie otwarto$ci w kontaktach, rozumie,
jak wazne oprocz talentu sg relacje. Te
umiejetno$¢ opanuje do perfekeji. Przyda
sie na kolejnych etapach zycia. Prowadzi
tam dom otwarty. Kazdy moze do nich
wpas¢ w dowolnej chwili. To ona wypycha
meza, zeby po koncercie w Carnegie Hall
poszed! za kulisy pogratulowa¢ Mscistawowi
Rostropowiczowi. Tak zaczyna si¢ ich
wieloletnia osobista i artystyczna przyjazn.
Penderecki napisze dla niego wiele utworéw
na wiolonczele, takze ten ostatni, Largo,
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Archiwum rodzinne

ELZBIETA PENDERECKA

Lata 70. XX wieku

ktérym artysta pozegna sie z publiczno$cia.
Takich przyjazni, ktére przetozyly sie na
wsp6lng prace, byto mnéstwo. Herbert von
Karajan, Zubin Mehta, Isaac Stern, Daniel
Barenboim to tylko kilka 0séb, z ktorymi
zaprzyjaznili si¢ Pendereccy. Spiritus movens
tych kontaktéw byt ona.

Znowu zdjecie - wspomnienie, tym
razem ze spotkania z Salvadorem
Dalim i jego Zong

Ze wspolpracy artystow nic nie wyszlo,

ale przezycia pozostaly. Na dziesigtkach
fotografii Elzbieta wraz z mezem siedzi

w otoczeniu artystéw, kompozytoréw,
wydawcéw, dyrektoréw wielkich festiwali
muzycznych. Porusza si¢ bezblednie

w gaszczu towarzyskich i zawodowych
relacji.

Krotko po ich $lubie Krzysztof Penderecki
zostaje zaproszony do jury konkursu
muzycznego w Monako. Okazalo sig, ze beda
na kolacji u ksiecia Rainiera. Na zdjeciach
zrobionych w Monako mlodziutka Elzbieta
Penderecka wyglada jak gwiazda filmowa.
Posadzono ja obok ksiecia i Grace Kelly.
Poradzila sobie. Potem ciggle musiata sobie
radzi¢. Wszystkie rodzinne i organizacyjne
obowiazki spadaly na nia. Przez wieksza
cze$¢ dnia Penderecki komponuje, podczas
gdy zycie plynie obok. On moze wej$¢

w jego nurt, kiedy ma ochote, i wylaczy¢
sie zent w kazdej chwili. Ma pewno$¢, ze
nic nie wymknie si¢ spod kontroli Elzbiety.

W wywiadzie do ksigzki méwi nam, zeby
konfrontowa¢ jego stowa z zona, ktora jest
skrupulatna. Wszystko pamieta. Podczas
naszych z nig spotkari Elzbieta sypie
nazwiskami, datami, wydarzeniami. Nie
potrzebuje notatek, zeby pamietaé. Wszystko,
o czym mowi, kreci sie wokol meza.

Pytamy, czy nie czula sie zaniedbywana

w malzenstwie. ,Byly takie chwile. Ale zyjac
u boku Krzysztofa, miatam okazje pozna¢
wielu wybitnych artystéw” — odpowiada po
chwili milczenia.

Otwarcie pierwszego Wielkanocnego
Festiwalu Ludwiga van Beethovena

Na scenie Filharmonii Krakowskiej

Elzbieta Penderecka ubrana w wieczorowsa
suknie wita gosci. Ta przygoda potrwa

przez nastepne kilkadziesiat lat. W ksigzce
Elzbieta wspomina swoja te$ciowa, ktéra

nie mogla wyjé¢ z cienia meza. Dopiero

po jego $mierci co tydzien chodzila

do fryzjera i kupowala kapelusze. Ona

nie chce odklada¢ swoich ambicji na
pdzniej. Okazuje si¢ niezwykle skuteczna
menedzerka. Jest w stanie sforsowaé kazde
drzwi, zeby dosta¢ wsparcie dla festiwalu.
Wchodzi do premieréw, prezydentéw miast,
szeféw najwiekszych spélek skarbu panstwa.
Dziala autorytet jej meza, ale i jej same;j.

Jest wymagajaca szefowa, $wiadoma swoich
kompetencji kobieta.

Ma niespozyta energie. Widziatam to z bliska
tez od strony zawodowej. Z ramienia TVP

Krzysztof Woéjcik/Forum

Kultura bytam zaangazowana w organizacje

i transmisje 80. urodzin Krzysztofa
Pendereckiego. Zona dba o kazdy detal.
Wie, jak negocjowaé umowy z wydawcami
nut, wie, jak powinna wyglada¢ scenografia.
Podczas Festiwali Beethovenowskich

jest na kazdym koncercie, bije brawo

z mlodzieniczym entuzjazmem. Uczestniczy
w kazdej festiwalowej kolacji i bankiecie.
Nie traci zapatu mimo uplywu lat. Nawet
po ciezkiej chorobie, juz po $mierci meza,
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-

Krzysztof i Elzbieta Pendereccy w garderobie przed koncertem na Warszawskiej Jesieni w Filharmonii Narodowej w Warszawie, 1993

pojawia sie na koncertach i na swoim
ukochanym festiwalu. Ubiera si¢ klasycznie.
Nienaganne chanelowskie kostiumy

i torebki. Zawsze stosownie do okazji. Strdj
jest oprawa, nie trescia.

Cztery lata temu podczas $wiat
wielkanocnych odwiedzam ja w Hotelu
Sofitel w Warszawie. Kiedys to byta

stynna Victoria. Zatrzymywali sie tam

z mezem przez lata, zawsze w tym samym
apartamencie. Opowiada mi, ze po wylewie

musiata na nowo uczy¢ sie méwié¢

i chodzi¢. Z humorem méwi, ze zaczely
jej wraca¢ pojedyncze stowa w jezyku
niemieckim, angielskim. Polski pojawit
sie pdinie;j.

Rehabilitowala sie z uporem, ktéry
towarzyszyl jej przez cale zycie.
Umawiamy si¢ na ciag dalszy naszej
rozmowy do ksigzki. Tym razem ma to
by¢ jej portret. Nie udalo sie do tego
wrdci¢. BM

Katarzyna Janowska — dziennikarka prasowa,
telewizyjna i internetowa. Publicystka kulturalna
»Newsweeka”. Do grudnia 2015 roku dyrektor
kanatu TVP Kultura. Od kwietnia 2016 roku
redaktor naczelna kultury w Onet-RAS Polska.
Wspotautorka telewizyjnego i ksigzkowego cyklu
Rozmowy na koniec wieku i Rozmowy na nowy wiek.
Wspolautorka i prowadzaca programu Hala odlotéw
(Grand Press za 2015 rok). Twérczyni O!Lénien,
nagréd kulturalnych Onetu i miasta stolecznego

‘Warszawa.
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W dorobku organizatorskim
Elzbiety Pendereckiej
najwazniejszy jest
Wielkanocny Festiwal.
Dorota Szwarcman

Na poczatku lat 90. ubieglego wieku, po

25 latach prowadzenia sekretariatu meza
Elzbieta Penderecka postanowila rozpoczaé
dziatalno$¢ na szersza skale z wykorzystaniem
pozyskanych kontaktow z artystami.

Po upadku Polski Ludowej otworzyly

sie w kraju nowe mozliwoséci. Wezesniej
dzialalno$¢ menedzerska w dziedzinie
muzyki sprowadzala sie¢ do monopolu
Panistwowej Agencji Artystycznej Pagart,
ktora na wzoér sowieckiego Goskoncertu nie
tylko organizowata artystom zagraniczne
podroze, ale byta tez biurem paszportowym
(trzymala u siebie ich dokumenty) i urzedem
cenzorskim decydujacym o tym, kto moze,

a kto nie moze wyjechac.

Elzbiety Pendereckiej kontakty

z Zachodem

Pierwsze prywatne impresariaty w wolnej
Polsce zakladali dawni pracownicy Pagartu
— tylko oni mieli do$wiadczenie w tej
dziedzinie. Jedna z tych nowych agencji byla
Heritage Promotion of Music & Art, ktora
powstala w 1990 roku z inicjatywy Janusza
Pietkiewicza (po Pagarcie pracowal réwniez
w radiu i telewizji). Do niego wiasnie
dolaczyla Elzbieta Penderecka. On dzialat
gléwnie na rynku wloskim, ona w 1992 roku
zaczeta pomagac organizacyjnie mezowi,
ktory objat kierownictwo artystyczne
Festiwalu im. Pabla Casalsa w San Juan

w Portoryko. Agencja po kilku latach sie
rozpadta, a Elzbieta Penderecka pozostala
przy festiwalu portorykanskim przez dekade.
Réwnolegle zaczela dziala¢w kraju. Najpierw
w Europejskiej Fundacji Mozartowskiej,
ktéra organizowala w latach 90. — w tym
przez pare lat w krakowskich Przegorzatach
- Migdzynarodowg Akademie Mozartowska
dla mtodych muzykéw.

W 1996 roku zgodzila sie stana¢ na czele
rady programowej festiwalu Krakéw 2000

— Europejskie Miasto Kultury. W kolejnym
roku w Warszawie rozpoczeta serie
yKoncerty wielkich mistrzéw — Elzbieta
Penderecka zaprasza”, w ramach ktorej

w Filharmonii Narodowej wystapili m.in.
Jessye Norman i Mscistaw Rostropowicz.

W Krakowie za$ odbyl sie zainicjowany przez
nig I Wielkanocny Festiwal Ludwiga van
Beethovena.

Bruno Fidrych

Dlaczego Beethoven

Wielu do dzi$ sie dziwi, dlaczego wlasnie ten
kompozytor mial patronowa¢ flagowemu
testiwalowi Krakowa. Ale wéwczas bylo to
oczywiste. Po pierwsze 26 marca 1997 roku
przypadata wlasnie 170. rocznica $mierci
Beethovena. A po drugie, wazniejsze —
wreszcie mozna bylo ujawnié rzecz, ktéra
przez lata wéréd krakowskich muzykologéw
byta tajemnicg poliszynela: w Bibliotece
Jagielloriskiej znajduja sie bezcenne zbiory
rekopiséw, takze muzycznych i takze
beethovenowskich. To czes$¢ zbioréw Pruskiej

Biblioteki Pafistwowej w Berlinie (dzi$
Niemieckiej Biblioteki Paristwowej), ktéra

w czasie wojennej zawieruchy zostala ukryta
w klasztorze w Griissau (obecnie Krzeszow)

i tam odnaleziona przez Polakéw.

W tej kolekeji, ktora ostatecznie trafita

do Biblioteki Jagielloniskiej, znajdowaly sie
takze szkice i partytury tworcy Ody do radosci.
Elzbieta Penderecka poprosita o pomoc
dzialajaca w Niemczech znang menedzerke
Kari Kahl-Wolfsjiger, tworczynie

i wieloletnig dyrektorke festiwalu Kissinger
Sommer (utwory Krzysztofa Pendereckiego
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ein

Siedem bram Jerozolimy Krzysztofa Pendereckiego na 22. Wielkanocnym Festiwalu Ludwiga van Beethovena, 2018

bywaty tam wykonywane), ktéra w tym
czasie réwniez przewodzila stowarzyszeniu
Obywatele dla Beethovena z siedzibg

w Bonn. Praktycznie to ona zorganizowala
pierwsza edycje krakowskiego festiwalu:
zaprosila artystow i zalatwila fundusze

na honoraria. Zgodzita si¢ jednak zrobi¢
to jednorazowo, miata przeciez wlasne
projekty. Dalej to juz Elzbieta Penderecka
musiata radzi¢ sobie samodzielnie

z pomoca Biura Festiwalowego Krakéw
2000 (od 2005 roku Krakowskiego Biura
Festiwalowego).

Ten pierwszy raz

Pierwszy festiwal powstal wiec

w koprodukgji polsko-niemieckiej,
azwijzana z nim pierwsza wystawa
manuskryptéw Beethovena w Bibliotece
Jagiellonskiej, przygotowana przez szefowg
zbioréw muzycznych Agnieszke Mietelskg-
-Ciepierska, réwniez powstala we
wspOlpracy ze strong niemiecka: dyrektor
berliiskiej biblioteki przywiézt manuskrypt
pierwszej, drugiej i czwartej czesci VIII
Symfonii Beethovena, by pokaza¢ ja w calosci
— Menuet znajduje sie bowiem w Krakowie.

Podczas otwarcia wystawy nie obeszlo

si¢ bez przykrego zgrzytu. Owczesny
konsul REN w Krakowie Laurids Hélscher
powiedzial: ,Rozlaczone przez wojne czesci
Biblioteki Pruskiej naleza do siebie i powinny
by¢ w catoéci odwiezione do miejsca

ich pochodzenia” Dyrektor berliriskiej
biblioteki Antonius Jammers prébowat

co prawda lagodzi¢ sytuacje, dzigkujac
Polakom za pieczolowite przechowanie
zbioréw i uchronienie ich przed wywozem
do Moskwy, ale jednocze$nie zaproponowat
pomoc finansowa w rozbudowie Jagiellonki
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w zamian za zwrot rekopiséw. C6z, kolekeja
do dzi$ jest w Krakowie, w rozbudowanej
bibliotece, a wystawy odbywaja sie co roku,
mimo iz festiwal zostal przeniesiony

do Warszawy.

Epoka krakowska

Siedem edycji krakowskich miato niemal
rodzinng atmosfere — Krakow lubi
$wietowad. Jednak trzeba bylo popracowaé
nad konserwatywng publiczno$cig, ktéra

z poczatku nie wyobrazata sobie, ze

w Wielkanoc mozna péj$¢ na koncert.
Pierwsze festiwale trwaty od Wielkiej Srody
do Poniedziatku Wielkanocnego; w Wielka
Sobote i Niedziele Wielkanocng koncerty
mogly by¢ tylko kameralne i popoludniowe.
Do Florianki przychodzilo si¢ wiec jak

na podwieczorek: mozna bylo nie tylko
postucha¢ muzyki, ale tez poczestowad sie
ciastem, herbata i winem. Dopiero

z finalowym, poniedziatkowym koncertem
festiwal wracat do Filharmonii. Od czwartej
edycji pojawily sie juz koncerty symfoniczne
takze w niedziele. W otwieraniu
wspdtmieszkaicéw na taka forme $wiat
bardzo pomdgt Elzbiecie Pendereckiej
kardynat Franciszek Macharski, meloman

i filharmoniczny bywalec.

Przyjezdzali do Krakowa znani soliéci:
pianiéci Barry Douglas, Alexander
Lonquich, Christoph Eschenbach,
Rudolf Buchbinder, Janusz Olejniczak
czy Piotr Anderszewski, skrzypkowie
Anne-Sophie Mutter, Vladimir Spivakov,
Shlomo Mintz czy Julian Rachlin,
wiolonczelisci Boris Pergamenschikow

i Arto Noras. Orkiestry gtéwnie krajowe;
zagraniczne — raczej kameralne. Nie braklo
nawet wykonawstwa historycznego:

na pierwszym festiwalu z orkiestra

Neue Bachische Collegium Musicum

z Lipska gral na hammerklavier z czaséw
Beethovena Melvyn Tan - to byl bodaj
pierwszy w Polsce wystep solowy na
fortepianie z epoki. A na drugiej edycji

z Wiener Akademie pojawil si¢ Alexei
Lubimov; na czwartym festiwalu grala
orkiestra La Stagione z Frankfurtu, a na
siédmym - artysci z Warszawskiej Opery
Kameralnej oraz Boston Baroque.
Repertuar na inauguracyjnym festiwalu
ograniczyl sie do Beethovena. Na drugim
pojawilo sie pare utworéw Haydna, na
trzecim — Mendelssohna, Schumanna,
Chopina i Brahmsa. Czwarty, w 2000

roku, gdy Krakéw byl Europejska Stolica
Kultury, trwat o dzien dluzej; w programie

byli tez Bach, Mozart i Mahler, a nawet
Erwin Schulhoff. A rok pézniej i Krzysztof
Penderecki, nie tylko jako dyrygent (w tej
roli wystapil juz na pierwszej edyciji), lecz
takze jako autor Creda. Repertuar planowata
rada programowa festiwalu

z prof. Mieczystawem Tomaszewskim na
czele, ktora organizowala tez sympozja
wokot muzyki Beethovena; tak jest do dzis
— po $mierci prof. Tomaszewskiego na czele
rady stanela Joanna Wnuk-Nazarowa.

W Krakowie odbyt sie tez Festiwal
Krzysztofa Pendereckiego w 65. urodziny
kompozytora, z repertuarem z réznych
muzycznych $wiatéw w tle, od Mozarta do
Strawinskiego i Szostakowicza. Pojawil sie
na nim sam Mécistaw Rostropowicz, a takze
kilka orkiestr polskich i zagranicznych:
MDR z Lipska, Praska Orkiestra
Symfoniczna, Academy of St Martin

in the Fields, Filharmonicy Monachijscy
(na dwéch koncertach). Odbyta sie
premiera operowa Czarnej maski oraz
wykonania kilku dziel oratoryjnych z polska
premierg Creda na czele.

Podobnie huczny festiwal Elzbieta
Penderecka planowala pigé lat

poiniej. W tym samym roku Festiwal
Beethovenowski po raz pierwszy trwat az
dziesie¢ dni, tez z udzialem zagranicznych
orkiestr i cenionych solistéw. Prezydent
Krakowa prof. Jacek Majchrowski
stwierdzil, ze dwoch tego rozmiaru
festiwali w jednym roku budzet miasta

nie udzwignie. Festiwal Pendereckiego

nie odbyl si¢ zatem, a jego twérczyni
postanowila przenie$¢ dziatalnoéé do
Warszawy. W tym celu w roku 2003
powolane zostalo Stowarzyszenie

im. Ludwiga van Beethovena; przeniosto sie
do niego kilka 0s6b z Biura Krakéw 2000.
A Ze natura nie znosi prézni, w Krakowie
na to miejsce powstal nowy Festiwal
Misteria Paschalia.

Epoka warszawska

Warszawskie Festiwale Beethovenowskie od
poczatku trwaly dziesie¢ dni, z koncertami
nie tylko w Filharmonii Narodowej, ale

tez na Zamku Krélewskim i w Operze
Narodowej. Obecnie trwajg prawie dwa
tygodnie i koricza sie w Wielki Pigtek, zeby
przyjezdni mogli pojecha¢

na $wieta do domu.

Publiczno$¢ jest inna niz w Krakowie:
wazne miejsce zajmuja Srodowiska biznesu
i dyplomacji. Pojawilo sie wielu sponsoréw,
cho¢ ten romans z biznesem mial swoje

minusy. W 8. edycji festiwalu zaplanowano
wystep Gidona Kremera z jego zespolem
Kremerata Baltica; niestety bylo to tylko
wydarzenie towarzyszace gali Polskiej
Konfederacji Pracodawcow Prywatnych,
wiec artysci musieli czekaé ponad godzine,
az skoniczg sie przemdwienia i odznaczenia.
Kiedy juz taskawie wpuszczono ich na
scene, wiekszo$¢ biznesmendw bardziej
zainteresowala si¢ bankietem; na sali
zostalo tylko kilka osb. A tymczasem
warszawscy melomani musieli sie obej$¢
smakiem.

Innym problematycznym przyktadem byly
przez kilka lat huczne imprezy w Operze
Narodowej: najpierw koncert oratoryjny
na duzej sali, a pdzniej w foyer wielki
bankiet z zespolem muzyki lzejszej w tle

i szampanem lejacym sie strumieniami.
Taki pomyst na wieczér miat jeden ze
Sponsorow.

Pozytywna zmiang byt pomyst

Andrzeja Gizy (od 2008 roku dyrektora
Stowarzyszenia, obecnie réwniez prezesa
zarzadu tegoz), by zaprosi¢ miodych
plastykéw do projektowania identyfikacji
graficznej festiwalu, a wigc programoéw,
plakat6éw, koszulek i innych gadzetéw typu
kubki czy pudetka z cukierkami. Wér6d
projektujacych znalezli si¢ Agata Bogacka,
Wilhelm Sasnal, Marcin Maciejowski

czy Ewa Juszkiewicz. Same programy
rozrosly sie do rozmiaréw wielkich ksiag,
czasem nawet w paru tomach, co poniekad
pasowalo do zarzutéw gigantomanii,

ktore kierowano w strone festiwalu.
Zrezygnowano z nich dopiero niedawno,

a omoéwienia koncertéw publikowane s3 na
stronie internetowej Stowarzyszenia

im. Ludwiga van Beethovena.

W Warszawie organizowane sa tez
Festiwale Pendereckiego: w 200812013
roku — czterodniowy, a ostatni za zycia
kompozytora, w 2018 roku, trwat tydzien.
Przez kilka lat organizowany

byt w filharmonii Festiwal Pianistyczny
(takze przeniesiony z Krakowa), a od
siedmiu lat we wrze$niu w Eazienkach
Krélewskich odbywa si¢ Festiwal
romantycznych kompozycji, ktéremu
patronuje posta¢ Jozefa Elsnera, nauczyciela
Chopina.

Jakby jeszcze mato bylo zaje¢, Elzbieta
Penderecka zatozyta impresariat
wspierajacy mlodych artystow. Jej odejscie
tworzy wielkq wyrwe w $wiecie muzycznym.
Ale dzieki jej wspotpracownikom dzielo
bedzie kontynuowane. BM
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KALENDARIUM WIELKANOCNEGO FESTIWALU

Wielka frzydziestka

Elzbieta Penderecka w Krakowie, 1999

Boris Pergamenschikow, 1999

Krakow

]

1997 (26-31 marca)

»Beethoven i poprzednicy”

Wielkanocny Festiwal Ludwiga van Beethovena
poprzedza otwarcie wystawy manuskryptoéw
tego kompozytora pochodzacych ze zbioréw
dawnej Biblioteki Pruskiej, ktére znajduja sie
obecnie w Bibliotece Jagielloriskiej w Krakowie.
Komisarzem wystawy jest Agnieszka Mietelska-
-Ciepierska. Program festiwalu obejmuje
wylacznie utwory patrona: sonaty i tria
fortepianowe, kwartety smyczkowe, Missa solemnis
D-dur op. 123. Mistrzowskie recitale daja Rudolf
Buchbinder i Barry Douglas. Po raz pierwszy
odbywa sie seminarium muzykologiczne, odtad
staly punkt w programie festiwalu.
]

1998 (8-13 kwietnia)

»Beethoven: struktura i ekspresja”

Na festiwalu pojawia si¢ gwiazda: wielki
wiolonczelista Boris Pergamenschikow. Artysta
gra sonaty wiolonczelowe Beethovena, Alexander
Lonquich towarzyszy mu przy fortepianie.
Aleksiej Lubimow gra I Koncert c-moll Beethovena
na hammerklavier. W programie pojawiaja sie
takze dzieta oratoryjne Haydna, m.in. Siedem
ostatnich stow Chrystusa na krzyzu. Festiwal
zamyka Fidelio.

Plakat: Ryszard Horowitz

]

1999 (31 marca - S kwietnia)

»Beethoven i romantycy”

Na festiwalu ponownie gosci Boris
Pergamenschikow, tym razem z Pawlem
Gilitowem. Antoni Wit dyryguje oratorium
Chrystus Liszta, a dzief p6zniej — Niemieckim
requiem Johannesa Brahmsa. Na koniec
nieoczekiwana wolta: I Symfonia c-moll Brahmsa
i Koncert potréjny Beethovena, ale w wersji
kameralnej w wykonaniu niemieckiego
Trio Fontenay.

Plakat: Rafat Olbifski
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1997-2026

]

2000 (18-24 kwietnia)

»Od Beethovena do Mahlera. W kregu wielkiej symfoniki”

‘W 2000 roku Krakéw jest Europejska Stolicg Kultury, a Elzbieta
Penderecka od czterech lat pelni funkcje przewodniczacej rady
programowej Krakowa 2000. Festiwal nalezy do najwigkszych
atrakcji. Program poszerza sie o muzyke przetomu XIX i XX
wieku: Antoni Wit dyryguje V Symfonig cis-moll Gustava Mahlera.
Ale jest tez spojrzenie w strone epoki baroku: bachowska

Pasje wedtug sw. Jana wykonuje Choér Symfonikéw Bamberskich
i La Stagione Frankfurt pod dyrekcja Rolfa Becka.

Na finat - IX Symfonia Beethovena.

Plakat: Stasys Eidrigeviius

]

2001 (10-16 kwietnia)

»Beethoven i muzyka XX wieku, »wieku apokalipsy

Archiwum rodzinne

i nadziei«”

Kwartet na koniec czasu Oliviera Messiaena, Credo Krzysztofa
Pendereckiego pod dyrekcja kompozytora w wykonaniu
Akademiechor Luzern i Junge Philharmonie Zentralschweiz,

a takze Ocalaly z Warszawy Arnolda Schonberga pod dyrekeja
Thomasa Sanderlinga doskonale pasuja do motta tej edycji.
Pojawia sie wybitny dyrygent Christoph Eschenbach w roli
pianisty (I Koncert fortepianowy C-dur Beethovena), a Adrienne
Krausz i Shlomo Mintz graja wybrane sonaty na fortepian

i skrzypce patrona festiwalu.

Plakat: Wojciech Siudmak

]

2002 (25 marca — 1 kwietnia)

»Beethoven — Schubert — Chopin: w poszukiwaniu
ekspresji wlasnej egzystencji”

Na festiwalu pierwszy raz pojawiajg sie altowiolista Yuri Bashmet
i — po raz pierwszy w Polsce — jego Moscow Soloists. Rudolf
Buchbinder prezentuje komplet koncertéw fortepianowych
Beethovena z Sinfoniettg Cracovig. Cykl piesni Schuberta
Winterreise znajduje wybitnych wykonawcéw w osobach
Andreasa Schmidta (baryton) i Rudolfa Jansena (fortepian).
Plakat: Grzegorz Stec

]

2003 (11-21 kwietnia)

»Beethoven i muzyka baroku”

Na poczatek Missa solemnis Beethovena, dzien pdzniej Pasja
wedlug sw. Mateusza Bacha w wykonaniu Bach-Collegium
Stuttgart. Gra tez English Chamber Orchestra. Barok jest §wietnie
reprezentowany: dwukrotnie wystepuje zesp6t instrumentéw
dawnych Warszawskiej Opery Kameralnej pod kierunkiem
Wiadystawa Klosiewicza. Boston Baroque wykonuje Mesjasza
Hindla. Christoph Eschenbach pojawia sie zndéw jako pianista,
a na festiwalu debiutuje mlody austriacki skrzypek Julian Rachlin.

Rudolf Buchbinder Plakat: Witold Siemaszkiewicz

Bruno Fidrych
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Estonski dyrygent Paavo Jarvi

Bruno Fidrych

Bruno Fidrych

Bruno Fidrych

Warszawa

]

2004 (31 marca - 9 kwietnia)

»Beethoven i muzyka Europy narod6éw”

Pierwszy festiwal po przeprowadzce z Krakowa do Warszawy odbywa sie

tuz przed przyjeciem Polski do Unii Europejskiej (1 maja). Na rozpoczecie
rozbrzmiewa IX Symfonia Beethovena pod dyrekcja Jamesa Conlona. Elzbieta
Penderecka zaprasza wspaniatych muzykéw: Barry’ego Douglasa, Rudolfa
Buchbindera, Patricka Gallois, Grigorija Zyslina, Gidona Kremera z Kremerata
Baltica. W Messa da Requiem Verdiego $piewaja Hasmik Papian i Violeta
Urmana. Piekne wykonanie Stabat Mater Dvotdka z Krassimira Stojanowa,
Agnieszka Rehlis, Christianem Elsnerem i Robertem Holzerem pod

dyrekcja Jacka Kaspszyka wprowadza zachwycong warszawskg publiczno$¢

w Wielkanoc.

Plakat: Andy Warhol

]

2005 (15-25 marca)

»Beethoven miedzy muzyka Pélnocy i Poludnia”

Na festiwalu debiutuje Orkiestra Akademii Beethovenowskiej pod kierunkiem
Marcina Klejdysza, nad ktérg opieke roztoczyla Elzbieta Penderecka. Furore
robia dwa koncerty orkiestry Norddeutscher Rundfunk Sinfonieorchester

z Hamburga pod dyrekcja Christopha von Dohnényiego (Koncert fortepianowy
G-dur Ravela z Garrickiem Ohlssonem, Vi VII Symfonia Beethovena, Muzyka na
instrumenty strunowe, perkusje i czelest¢ Bartoka). Z recitalami wystepuja: Stephen
Kovacevich, Cristina Ortiz, Olga i Natalia Pasiecznik. 50-lecie pracy artystycznej
obchodzi Tadeusz Strugata. Po raz pierwszy w Polsce gosci rewelacyjny
wiolonczelista Claudio Bohdrquez.

Plakat: Andrzej Pggowski

]

2006 (1-15 kwietnia)

,Beethoven: Dziedzictwo i rezonans”

Festiwal odbywa si¢ w sze$ciu miastach: Warszawie, Gdarisku, Krakowie,
Bydgoszczy, Szczecinie i Eodzi. W samej Warszawie wystucha¢ mozna ponad
trzydziestu koncertéw, w tym pietnastu symfonicznych. Zostaje wykonana
stynna VIII Symfonia , Symfonia tysigca” Mahlera. Wszelkie rekordy bije

Rudolf Buchbinder, ktéry w ciagu jednego dnia, w niedziele 9 kwietnia, wraz

z Sinfonietta Cracovig gra wszystkie pie¢ koncertéw fortepianowych Beethovena,
a nastepnego dnia daje recital z 33 Wariacjami na temat walca Diabellego.
Koncerty fortepianowe Bacha wykonuje m.in. Christoph Eschenbach, ktéry jest
réwniez Narratorem w Ocalalym z Warszawy Arnolda Schonberga.

Plakat: Marianna Sztyma

]

2007 (25 marca — 6 kwietnia)

»Beethoven, muzyka i literatura”

Andrzej Giza, dyrektor Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena, inicjuje
serie plakatow festiwalowych projektowanych przez najwybitniejszych polskich
artystéw malarzy mlodego i sredniego pokolenia. Cel: odrodzenie polskiej

szkoly plakatu. Juz rok wezesniej zaprosit Marianne Sztyme, teraz plakat
projektuje Wilhelm Sasnal. Wspaniate wykonanie IX Symfonii Mahlera przez
hr-Sinfonieorchester pod dyrekcja Paavo Jarviego sktania stuchaczy do namystu
nad zyciem i émiercia. Wystepuja takze: Symfonicy Bamberscy, Orquestra
Sinfénica do Estado de Sao Paulo, Camerata Salzburg, skrzypkowie Nigel
Kennedy i Christian Tetzlaff, pianiéci: Elisabeth Leonskaja, Rudolf Buchbinder

i Nelson Freire, dyrygenci: Lawrence Foster i Christopher Hogwood. Pierwsze na
Wielkanocnym Festiwalu kursy mistrzowskie prowadzi Ileana Cotrubas (sopran).
Plakat: Wilhelm Sasnal
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Archiwum Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena

Adriano Damato, Placido Domingo i Piotr Beczata, 2006

|

2008 (9-22 marca)

»Beethoven ijego Wieden”

Rozpoczyna sie cykl ,Zapomniane opery” — pod batuta Eukasza
Borowicza grana jest Lodoiska Cherubiniego (1791). Swietne koncerty
sypia sie jak z rogu obfitosci: orkiestry symfoniczne z Monachium

i Lahti, Miinchener Kammerorchester pod kierunkiem Alexandra
Liebreicha, koncerty kameralne z genialng klarnecistka Sharon Kam

i Kwartetem Lipskim. W Operze Narodowej Jacek Kaspszyk dyryguje
potezna kantatg Gurre-Lieder Arnolda Schonberga, w ktérej Narratorem
jest Christa Ludwig. Legendarny Trevor Pinnock pokazuje klase

w interpretacjach dziel Haydna i Mozarta.

Plakat: Grupa Twozywo

|

2009 (29 marca — 10 kwietnia)

»Beethoven: natura i kultura. Rok Haendla, Haydna

i Mendelssohna”

Festiwal otwiera si¢ gwiazdorsko: recitalem pie¢ni (Schumann,
Beethoven, Karfowicz, Ravel) w interpretacji Mariusza Kwietnia

i Howarda Watkinsa oraz wykonaniem Koncertu skrzypcowego D-dur
Beethovena przez Anne-Sophie Mutter pod batuta Krzysztofa
Pendereckiego. Wystepuja $wietne orkiestry kameralne: Wiener
Akademie, English Chamber Orchestra i Wiener Kammerorchester

z kontrabasistg Jurkiem Dybalem. Furore robi francuski harfista Xavier
de Maistre. Grane sa dwie opery: Manon Lescaut Pucciniego pod
dyrekcja Miguela Gémeza Martineza i ,zapomniany” Der Berggeist
Spohra. Na final: Brockes-Passion Hindla (Collegium Vocale Gent

i Akademie fiir Alte Musik Berlin pod dyrekcja Marcusa Creeda).
Ukazuje sie pierwszy numer ,Beethoven Magazine” pod redakcja
Anny S. Debowskiej — zaprojektowana przez Witolda Siemaszkiewicza
oktadka zostanie nagrodzona GrandFrontem w kategorii czasopism

Bruno Fidrych

ogodlnopolskich.
Plakat: Bartek Materka John Axelrod i Christoph Eschenbach
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]

2010 (21 marca - 3 kwietnia)

»Beethoven, muzyka i fenomen fortepianu.

Rok Chopina i Schumanna”

Sensacja tego festiwalu staje sie wykonanie dziewieciu symfonii
Beethovena przez Deutsche Kammerphilharmonie Bremen pod
dyrekcjg Paavo Jarviego. W programie festiwalu duzo Schumanna
z okazji 200. rocznicy urodzin kompozytora. Wystepuja $wietne
orkiestry: festiwal otwiera Shanghai Symphony Orchestra,
zachwyt budzi VII Symfonia e-moll Mahlera w wykonaniu
Deutsches Symphonie-Orchester Berlin pod dyrekcjg Ingo
Metzmachera. Cudowny koncert kameralny Ivana Monighettiego
i Pawta Gilitowa.

Plakat: Marcin Maciejowski

]

2011 (9-22 kwietnia)

,Beethoven i wieczna kobiecos$¢”

Na festiwalu goszcza orkiestry z Drezna i Lahti, z Wirtembergii
(pie$ni Gustava Mahlera) oraz Rundfunk-Sinfonieorchester
Berlin pod dyrekcja Marka Janowskiego. Rudolf Buchbinder

w ciagu dwdch dni wykonuje pie¢ koncertéw fortepianowych
Beethovena z Sinfoniettg Cracovia dyrygowana przezen od
fortepianu. Zapomniang opere Gaetana Donizettiego Maria
Padilla przygotowuje Lukasz Borowicz oraz zaproszeni przez
Elzbiete Penderecka absolwenci Departamentu Wokalnego

i Operowego Yale School of Music. Zostaja wykonane az

trzy pasje: Mateuszowa i Janowa Bacha oraz Lukaszowa
Pendereckiego.

Plakat: JakubJulian Ziétkowski

]

2012 (2S5 marca - 6 kwietnia)

»Beethoven: wojna i pokoj”

Niezapomniany koncert Gustav Mahler Jugendorchester pod
dyrekeja Davida Afkhama i porywajace wykonanie VII Symfonii
Szostakowicza. Koncertujg laureaci 14. Migdzynarodowego
Konkursu im. Piotra Czajkowskiego: Daniil Trifonow,

Siergiej Dogadin i Narek Hachnazarian. Publicznos¢

doczekala si¢ kolejnych wystepoéw Paavo Jarviego — Deutsche
Kammerphilharmonie z Bremy gra wszystkie symfonie Roberta
Schumanna. W cyklu ,Zapomniane opery” Borowicz dyryguje
Lamore dei tre re Montemezziego.

Plakat: Honza Zamojski

]

2013 (17-29 marca)

»Beethoven: wznioslo$¢ i entuzjazm”

Polski debiut Rafaela Payare, jednego z najbardziej obiecujacych
dyrygentéw mlodego pokolenia, wychowanka stynnego
wenezuelskiego El Sistema. Znakomity brytyjski Belcea Quartet
prezentuje wybdr kwartetéw smyczkowych Beethovena.

Graja takze Tokyo String Quartet i Artis Quartet. Koncert

w Teatrze Wielkim wypelnia IT akt Tristana i Izoldy ze $wietnymi
niemieckimi §piewaczkami wagnerowskimi Evelyn Herlitzius
(Izolda) i Michelle Breedt (Brangena). Koncert jazzowy Ludowe
korzenie Lutoslawskiego z udzialem Grazyny Auguscik zbiega sie
z osobista tragedia artystki (nagla $miercig meza) — wokalistka
nie odwoluje wystepu. Lukasz Borowicz dyryguje opera Simon
Boccanegra Verdiego.

Plakat: Tymek Borowski

Bruno Fidrych

Bruno Fidrych

Lisa Batiashvili i Yannick Nézet-Séguin, 2014

Kristjan Jarvi, 2013
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1

5

Baryton Thomas Hampson i Krzysztof Urbanski, 2016

]

2014 (6-18 kwietnia)

,Beethoven iidea wolnosci”

Porywajacy koncert Royal Philharmonic Orchestra z Londynu pod batuta Charles’a Dutoit. Pierwszy raz w Polsce
wystepuje wschodzaca gwiazda batuty Yannick Nézet-Séguin, szef Rotterdam Philharmonic Orchestra. Eukasz Borowicz
dyryguje Ifigeniq na Taurydzie. Graja dwa $wietne kwartety smyczkowe: Emerson i Casals. Jury International Classical
Music Award zlozone z redaktoréw siedemnastu pism muzycznych wybiera Festiwal Beethovenowski na miejsce gali
wreczenia nagréd. Wérdd laureatow sa: Krzysztof Penderecki, Daniel Hope, Charles Dutoit, Andreas Staier i Signum
Quartet.

Plakat: Radek Szlaga

]

2015 (22 marca - 3 kwietnia)

»Beethoven — nastepcy i kontynuatorzy: Brahms, Mahler”

Dyryguja wielcy nestorzy batuty: Leonard Slatkin i Jit{ Bélohlavek (z Czeska Filharmonia). Duzo opery: przekréj
przez dziela Mascagniego, Borowicz dyryguje The Turn of the Screw Brittena. Ponadto bogata prezentacja mato
znanych utworéw na chdr i orkiestre Mahlera i Brahmsa. Koncertuje wspaniaty ormiariski chér Hover State Chamber
Choir pod dyrekcja Sony Hovhannisyan, co daje okazje do zapoznania sie z muzyka kompozytora Komitasa
Wardapeta. W specjalnym koncercie z muzyka regionu wystepuje Baltic Sea Youth Philharmonic. Ponownie ukton
w strone baroku: Nieszpory Monteverdiego w wykonaniu Boston Baroque.

Plakat: Monika Zawadzki
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]

2016 (12-25 marca)

»Beethoven i nowe drogi”

Gwiazdorska obsade festiwalu zapewniaja amerykanski baryton
Thomas Hampson, znakomita Tonhalle-Orchester Ziirich pod
dyrekcja Lionela Bringuiera oraz Daniel Miiller-Schott (Koncert
wiolonczelowy Dvotéka), ktéremu partneruje National Symphony
Orchestra z Waszyngtonu pod dyrekcja Christopha Eschenbacha.
Pojawia sie takze legendarny Emerson String Quartet. A pod batuta
Alexandra Liebreicha wybrzmiewaja Preludium oraz wybrane sceny
z misterium scenicznego Parsifal Wagnera.

Plakat: Agata Bogacka

]

2017 (2-14 kwietnia)

»Beethoven i sztuki piekne”

Wielkie orkiestry na tym festiwalu to Deutsche Radio Philharmonie
pod dyrekcja Josepa Ponsa i Frankfurt Radio Symphony, ktéra pod
batutg Andrésa Orozco-Estrady porywajaco wykonuje Symfonie
fantastyczng. Wiréd mniejszych zespotéw — Hong Kong Sinfonietta.

Bruno Fidrych

Orchester Wiener Akademie prezentuje w caloéci Egmonta
Beethovena z tekstem czytanym przez wielkiego aktora Johna
Malkovicha.

Plakat: Ewa Juszkiewicz

]

2018 (16-30 marca)

,Beethoven i wielkie rocznice”

18 koncertéw w Warszawie i 12 w innych polskich miastach,
ktérych stucha facznie okoto 100 tysiecy odbiorcéw. Gwiazda
testiwalu jest Krystian Zimerman, ktéry pod batuta Jacka Kaspszyka
iz towarzyszeniem Orkiestry Symfonicznej Filharmonii Narodowej
wykonuje II Symfonig , The Age of Anxiety” Bernsteina

w 100. rocznice urodzin kompozytora. Gwiazda jest takze Anne-
-Sophie Mutter (Koncert skrzypcowy D-dur Beethovena). ,Opery
nieznane” reprezentuje Kosciej niesmiertelny Rimskiego-Korsakowa.
Plakat: Mariusz Tarkawian

]

2019 (7-19 kwietnia)

»Beethoven i piesni romantyczna”

Bruno Fidrych

Wydarzeniem artystycznym jest wykonanie Requiem wojennego
Brittena pod dyrekcja Jacka Kaspszyka, a takze recital barytona
Christiana Gerhahera, ktéry z towarzyszeniem Gerolda Hubera
przedstanmt w.strza‘sa] qa.:e} interpretacje Pod.rozy ztmo?ve] Schuberta.. Anne-Sophie Mutter, 2018
Wrystepuja $wietne orkiestry: Dresdner Philharmonie pod dyrekcja

Michaela Sanderlinga z solistkg Beatrice Rang i Helsinki Philharmonic A
Orchestra pod dyrekcja Susanny Milkki. Eukasz Borowicz 4 —_
przypomina ,niepolska” opere Moniuszki Paria. e :k'

Plakat: Kinga Nowak / ﬁ

Krystian Zimerman, 2018

4
I

2020 (10-22 pazdziernika) — : ' .57

3
»Beethoven - wielki inspirator” A - Py
Festiwal w 250. rocznice urodzin Beethovena odbywa sie w drodze “oully
wyjatku na jesieni z powodu wiosennego lockdownu zwigzanego s -
z pandemia COVID-19. Dwukrotnie wystepuje Szymon Nehring —
prezentuje m.in. jedng z ostatnich sonat fortepianowych Beethovena
op. 111 oraz jego V Koncert Es-dur. Eukasz Borowicz przygotowuje
fragmenty Faniski Cherubiniego, ulubionego kompozytora
Beethovena, w ktorych blyszczy sopran Natalii Rubis.

Plakat: Norman Leto

3

Bruno Fidrych
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]

2021 (20 marca - 2 kwietnia)

,Beethoven i Penderecki. Sfera sacrum”

Z powodu kolejnego lockdownu wszystkie koncerty odbywaja sie przy
zamknietej dla publiczno$ci sali i s3 transmitowane w internecie na

kanale YouTube radiowej ,Dwojki” i w radiu. Sprawnos¢ organizacyjna
Stowarzyszenia im. Beethovena zdobywa uznanie mediéw (m.in. blog Doroty
Szwarcman). W cyklu , Nieznane opery” Fukasz Borowicz przedstawia
jednoaktéwki Sancta Susanna Hindemitha i Savitri Holsta transmitowane

z poznanskiej auli UAM z udzialem Filharmonii Poznanskiej i zefiskiej czesci
Poznaniskiego Chéru Kameralnego. 85-letni Jerzy Maksymiuk porywajaco
dyryguje Eroicq w wykonaniu Sinfonii Varsovii.

Plakat: Zbigniew Rogalski

]

2022 (3-15 kwietnia)

»Beethoven - ojciec wielkiego romantyzmu”

Na festiwalu pojawia si¢ dawno niestyszana w Warszawie orkiestra Filharmonii
Bodzkiej pod dyrekcja Pawla Przytockiego, ktora pozytywnie zaskakuje
stuchaczy. Wystepuje réwniez Israel Camerata Jerusalem. Orkiestra Filharmonii
Krakowskiej dyryguje jej nowy szef artystyczny Alexander Humala, a Tymoteusz
Bies gra IV Symfoni¢ ,Koncertujgcq” Szymanowskiego. Lukasz Borowicz
przedstawia publicznosci poprzedniczke mozartowskiego Don Giovanniego,
popularng niegdys opere Giuseppe Gazzanigi pod tym samym tytulem.

Plakat: Agata Kus

]

2023 (26 marca — 7 kwietnia)

»Beethoven — pomiedzy Wschodem i Zachodem”

Festiwal inauguruje Korea National University of Arts Symphony Orchestra
pod batuta Chi-Yong Chunga. Michal Klauza dyryguje IT Symfoniq Weinberga,
gwiazda festiwalu jest znakomity hiszpanski pianista Martin Garcia Garcia
(Koncert Es-dur Beethovena). Na festiwalu wystepuja najlepsze polskie
orkiestry symfoniczne. Eukasz Borowicz wraz z Orkiestra Filharmonii
Poznarniskiej przedstawia Sokratesa Satiego oraz Alexandra bis Martinu. Na final
rozbrzmiewa Siedem bram Jerozolimy Krzysztofa Pendereckiego w wykonaniu
Orkiestry i Choru Filharmonii Narodowej pod dyrekeja Sergeya Smbatyana.
Plakat: Grzegorz Kozera

Bruno Fidrych

Lukasz Borowicz

Mariusz Kwiecieni, 2009

Bruno Fidrych

BEETHOVEN MAGAZINE 25



Bruno Fidrych

KALENDARIUM WIELKANOCNEGO FESTIWALU

L

e

Claudio Bohérquez i Krzysztof Penderecki, 2005

|

2024 (17-29 marca)

,Beethoven i filozofowie”

Nawiazanie do filozoféw pojawia si¢ w zwigzku

z trzechsetng rocznica urodzin Immanuela Kanta, ktérego
czytal Beethoven. Kompozycjom mistrza z Bonn towarzysza
teksty o muzyce pi6ra Arthura Schopenhauera. Doskonaty
pianistyke prezentuje Beatrice Rana, grajac Koncert a-moll
Clary Schumann. Posmak Francji przynosza balet ze
$piewem Salade i opera Biedny marynarz Milhauda, a takze
Requiem Faurégo i Stabat Mater Poulenca.

Plakat: Danuta Dabrowska-Siemaszkiewicz

|

2025 (6-18 kwietnia)

»Beethoven i wielka poezja”

Festiwal otwiera IX Symfonia pod dyrekcja Christopha
Eschenbacha, zamykaja go po dwunastu dniach dwa
Kadisze — Pendereckiego i Bernsteina pod dyrekeja
Christopha Koeniga. Wazna jest poezja, a wiec i cykle piesni
Beethovena i Schuberta (Ian Bostridge i Saskia Giorgini),
kompozytoréw polskich (Izabela Matula), Ivesa, Straussa

i Wagnera (Tomasz Konieczny z Lechem Napieral).
Recitale pianistyczne daja Ewa Poblocka i Lucas Debargue,
aw cyklu ,Nieznane opery” odbywa sie prezentacja
XVIII-wiecznego Vertera Johannesa Mayra.

Plakat: Julita Malinowska

Archiwum Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena

Beatrice Rana, 2024
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PLAKATY

Wszystkie twarze Beethovena

[ X [ WIELKANOCNY FESTIWAL
i BEETHOVENA

=
-
o

Patrzac na zebrane

i

Eemprr———

w jednym miejscu
plakaty Wielkanocnego
Festiwalu Ludwiga van
Beethovena, widze misje,
ktora od lat stawiano
najwiekszym polskim
artystom, a z czasem
takze artystkom.
Polegala ona na tym,

by pokaza¢ kompozytora
tak, zeby$my znéw byli
zaskoczeni.

Aleksander Hudzik

(,,Mint Magazine”)

Zabawne, ze Beethoven traktowat spotkania
z malarzem i portrecista Josephem

Karlem Stielerem jak kare za grzechy -
pokute, ktérg trzeba bylo znie$¢ w imie
przyjazni z cztowiekiem, ktéry portret
chcial Beethovenowi sprawi¢ w prezencie.
Trzy spotkania nie pozwolily nawet na
odpowiednie uchwycenie popiersia
kompozytora. Zostaly niewyrazne kontury
ramion, nieproporcjonalnie wielka reka

i mina, ktéra na kolejne wieki utrwalita

to, jak wyobrazamy sobie kompozytora.

Z niecheci wzigl sie jeden z najstynniejszych
portretow muzykéw — ten, ktéry jak

zaden inny powracat do nas w XX wieku:

a to w pracach Andy’ego Warhola, a to

w skeczach Monty Pythona lub nad t6zkiem
Alexa, diabolicznego bohatera Mechanicznej
pomarariczy. Ten portret wracal tez w tredci
plakatéw, ktore od konca lat 90. XX wieku
anonsowaty Wielkanocny Festiwal Ludwiga
van Beethovena. Lecz na szcze$cie nie
zdominowat on wyobrazni projektujacych
te plakaty artystéw.

Czarno na bialym

Czarno na biatym, jak klawiatura fortepianu
— tak wygladat plakat autorstwa Moniki
Zawadzki, dzi$ nieco zapomnianej wybitne;

Andy Warhol

Marianna Sztyma

1IWELKANOCNY
vt FESTVAL

5 KWIH NIA
200/
u'"ﬂlRSZ.ﬂﬁM

a»

LUDWICA VAN
Bt [HOVENA

Wilhelm Sasnal
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Bartek Materka
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Marcin Maciejowski

rzezbiarki, ktéra w 2015 roku stworzyla jeden

z najbardziej oryginalnych plakatéw festiwalu,
jakie znam. Twarz — anonimowa, z uchem jak
polksiezyc, ,polstyszacym”, jak powiedziata

mi Zawadzki, gdy rozmawialiémy o plakacie.

Ten projekt mial w sobie i to, co dla Zawadzki
charakterystyczne — ciezkie, niemal abstrakcyjne
bryty. I to, czym powinien by¢ dobry plakat:
wyrazny wizualny symbol, szybki przekaz — oto
patrzymy na czlowieka, ktéry w centrum ma
ucho. Byta w nim tez zagadka: jak wyobrazi¢
sobie Beethovena bez narzucajacych sie obrazéw
z przesztodci.

Rok po roku

Zawadzki nie byla pierwsza, ktérej powierzono
misje zilustrowania festiwalu pod patronatem
Beethovena. Pierwszy byl Ryszard Horowitz,
po nim Rafal Olbinski, a po Olbinskim byto

juz tylko lepiej. W 2004 roku, w wigili¢ naszego
przystapienia do Unii Europejskiej, gdy Oda

do radosci byta grana nie tylko w filharmoniach,
ale tez na szkolnych apelach, w telewizji i radiu,
na plakat festiwalu trafita praca Andy’ego
Warhola. Artysta w 1987 roku na kilkanascie dni
przed $miercig wykonal jedno ze swoich ostatnich
dziel — popiersie Beethovena, na ktére nalozyt
fragment partytury. Byla to szalenie interesujaca
interwencja: koniec Warhola faczy sie tu

z poczatkiem historii, w ktérej Beethoven i Oda
do radosci staja sie naszym drugim hymnem.

Rok pézniej Warhola zastapil Andrzej Pagowski,
ale nic nie zastapilo twarzy Beethovena
skopiowanej z obrazu Stielera, ktora znéw
pojawila sie na plakacie festiwalu.

Beethoven artystek

Za to w 2006 roku Polska byla juz w ramionach
europejskiej radosci, a plakat po raz pierwszy
stworzyla kobieta — ilustratorka Marianna
Sztyma. Umiescita na plakacie kobiete z pigknie
wycietym w plecach sukni ksztattem wiolonczeli.
Ten zabieg — przypominajacy obrazy surrealisty
René Magritte’a — stworzyl plakat klarownie
odwolujacy si¢ do muzyki i jednego z najbardziej
rozpoznawalnych instrumentdw repertuaru
klasycznego. A zarazem pokazal, ze chociaz
Beethoven nie byl kobieta, to jego muzyka —

i owszem — mogta nig by¢.

Kobiety potrzebowaly niemal dekady, zeby pojawi¢
sie wérdd tych, ktérym powierzano tworzenie
plakatow festiwalu. Gdy jednak juz je zapraszano,
zwykle wywiazywaly sie z tej wspolpracy duzo
lepiej niz mezczyZni. To Marianna Sztyma,
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wspomniana Monika Zawadzki, Agata
Bogacka, Kinga Nowak czy dzi$ najwyzej
wyceniana polska artystka — Ewa Juszkiewicz.

Znak pokoju

Wszystkie one szukaly swojego Beethovena,
melodii, wlasnego rozumienia jego muzyki.
Podobnie chyba Wilhelm Sasnal, ktory

w 2007 roku w centrum plakatu umiescit
peknieta winylowa plyte uktadajacy sie

w hipisowski znak pokoju. Pokoju, dla
ktorego Beethoven réwniez pisat ode.

Sasnal, a po nim jego kolega z Grupy Eadnie
Marcin Maciejowski, w miedzyczasie

jeszcze Bartek Materka, a nastepnie wybitny
krakowski surrealista Jakub Julian Ziotkowski
tworzyli nastepne festiwalowe plakaty. To bylo
co$. Dlatego cieszg si¢, ze na famach ,Beethoven
Magazine” przez kilka lat mialem przyjemnos¢
rozmawiac z artystkami i artystami kreujacymi

kolejne wizje swojego Beethovena. Gdy wracam

do tych rozméw, rozumiem dzis, ze kazdy mial
przed sobg innego Beethovena i inng misje.

Roéznorodnos¢ slyszenia

Agata Bogacka, autorka plakatu z 2016 roku,
mowita mi tak: ,,Chciatam zrobi¢ kompozycje
z instrumentow, zamknieta czyms$ w rodzaju
kotary, co sugeruje scene lub estrade.
Pytatam znajomego, czy te instrumenty
moga zaistnie¢ na plakacie, dopytywatam

o program festiwalu. Zrezygnowatam na
przyklad z fortepianu, bo wydal mi si¢ zbyt
czesto wykorzystywany w grafice. Caly

plakat zrobitam recznie, bez jakiejkolwiek
interwencji komputerowej. Niektorzy widza
w tych instrumentach twarz, inni nie”.

Kinga Nowak twierdzita, ze wszystko zaczelo
sie od przystuchiwania si¢ dZzwigkom muzyki
niemieckiego kompozytora. Abstrakcja
melodii zaczela przektadaé si¢ na abstrakcje
obrazu, a z niej wylonily sie konkretne litery
muzycznego alfabetu: ,B”, ,E”, ,H”.

Norman Leto, malarz i wizjoner sztuki
cyfrowej, opowiadal mi z kolei, ze
fascynowaly go nie obrazy historyczne, lecz
pomniki stawiane Beethovenowi, w tym
najstynniejszy, wiedenski, ten, na ktérym
wielki muzyk zawsze patrzy na nas z gory.

Grzegorz Kozera mistrzowsko zilustrowat
za to wiosne, ktdra wraz z wpisana w nazwe
testiwalu Wielkanocg zwiastuje nowe zycie.
To chyba ostatni tak wspanialy plakat
stworzony na potrzeby festiwalu. Plakat,
ktéry pokazuje, ze w sztuce zycie zawdzigcza
sie tym, ktorzy potrafig patrze¢ na nas po
swojemu i od nowa, tak jak polscy twércy
plakatu patrzyli na Beethovena. BM
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ROZMOWA NA NOWE OTWARCIE

Kontynuator dziefa

Rozmowa z Andrzejem Giza, prezesem zarzadu Stowarzyszenia

im. Ludwiga van Beethovena i dyrektorem generalnym Wielkanocnego

Festiwalu Ludwiga van Beethovena

Maciej Lukasz Golebiowski: Jak po
niemal trzydziestu latach codzienne;j
bliskiej wspolpracy z pania Elzbieta
Penderecka zmienilo si¢ pana zycie
po 31 pazdziernika ubieglego roku,
gdy zmarla?

Andrzej Giza: — Chyba tego jeszcze nie
wiem — nie miafem czasu przepracowac tego
tematu sam ze soba i odkladam to na czas,
ktory nastapi po festiwalu. Traktuje odejécie
pani Elzbiety w kategorii utraty kogo$
bardzo bliskiego, czlonka rodziny. Kiedy po
jej $mierci Dominika Penderecka poprosita
mnie o organizacje oficjalnych uroczystosci
pogrzebowych, postanowitem zrobié
wszystko, aby to pozegnanie bylo takim, na
jakie zastugiwala odchodzaca ambasadorka
polskiej kultury.

W jaki sposob?

— Dzigki decyzji pana premiera Donalda
Tuska pogrzeb miat charakter uroczystosci
panstwowej. Pani Penderecka zostata
poémiertnie odznaczona przez pana
prezydenta Karola Nawrockiego Wielkim
Krzyzem Zashugi. A co najwazniejsze,
spoczeta obok swojego meza w Panteonie
Narodowym w Krakowie. Konsolacja
dzieki wsparciu ministry kultury Marty
Cienkowskiej i prezydenta Krakowa
Aleksandra Miszalskiego odbyla sie

w najpiekniejszych wnetrzach miasta,
wérod dziel Matejki, Malczewskiego czy
Chelmonskiego — w salach Muzeum
Narodowego w Sukiennicach. Kondolencje
zostaly spisane w trzech ksiegach.

Pod koniec pazdziernika jednogtosna
decyzja walnego zgromadzenia czlonkéw
Stowarzyszenia im. Ludwiga van
Beethovena powierzono mi kompetencje
prezesa. Chce kontynuowa¢ wizje, ktéra
miala Elzbieta Penderecka, jesli chodzi

0 obecno$¢ Stowarzyszenia wéréd
najwazniejszych instytucji na polskim rynku
w sektorze kreatywnym.

To duze wyzwanie?
— Mam $wiadomo$¢ koniecznos$ci wielu

zmian, jestem zwolennikiem proceséw
ewolucyjnych, a nie rewolucyjnych.
Wsluchuje sie w glos naszych odbiorcow,
partneréw i mecenaséw. Rozpoczalem juz
wazne zmiany w zakresie komunikacji,

nie tylko Stowarzyszenia, ale i Festiwalu,
ktory bedzie mie¢ swoj catoroczny serwis
na stronie internetowej. Czynie starania

o wzmocnienie naszych social mediéw.
Ponadto chciatbym stopniowo, ale
konsekwentnie wrdci¢ do idei festiwalu,
ktéra promowat prof. Mieczystaw
Tomaszewski. Festiwal powinien by¢
platforma promocji muzyki i oferowac
koncerty na najwyzszym poziomie
wykonawczym z ciekawym, dostepnym
repertuarem. Docelowo chcialbym wréci¢
tez do okreslonego repertuaru, tworzonego
mniej wiecej w okresie od 1750 do 1950
roku. To wielkie symfonie, wspaniata
kameralistyka i natchnione utwory solowe,
porywajace publiczno$¢ bogactwem
wirtuozerii. Wyjatkiem bedzie prezentacja na
kazdym z kolejnych festiwali przynajmniej
jednego waznego utworu Krzysztofa
Pendereckiego. Oczywiscie nigdy nie
zabraknie mlodych talentéw, ktérym pani
Penderecka oddawata serce i ktérych rozwoj
wspierata. Czas na zmiane pokoleniows.

Wréémy do roku 1997. Ma pan 22 lata,
kiedy poznaje pania Penderecka. Jak to
sie stalo, ze przez tyle lat pracowaliscie
razem?

— Jako student trzeciego roku historii
sztuki Uniwersytetu Jagielloriskiego,
ajednoczesénie reporter radiowy

i wspolpracownik ,Echa Krakowa”
[matopolski dziennik popotudniowy —
przyp. red.] $ledzilem proces tworzenia
biura Krakéw 2000 — Europejskie Miasto
Kultury. Szcze$liwym zrzadzeniem losu,
dzieki zawsze wspierajacej mnie siostrze,
otrzymatem mozliwo$¢ wyjazdu na pét
roku do Nowego Jorku. Ten czas mnie
bardzo zmienit. Pracowalem tam jako
asystent zamoznego architekta. Nick, moj
pracodawca, chcial, Zeby jego syn co pét
roku mial w domu osobe z innego kregu

kulturowego — z Azji, Ameryki Poludniowej,
Europy. Dzieki temu jego syn mial uczy¢ sie,
poznawac i rozumiec otaczajacy go
wielokulturowy pejzaz. Z szarej, biednej
Polski trafitem do Ameryki, jaka znalem

z serialu Dynastia. Jadatem w drogich
restauracjach, poznatem nowojorskie sale
koncertowe, niemalze w kazdym tygodniu
przesiadywalem w Museum of Modern

Art. Po powrocie do Polski postanowitem
powalczy¢ o prace w biurze Krakéw 2000.
Chcialem zwiedza¢ $wiat, wspéttworzy¢
wazne wydarzenia i uczestniczy¢ w nich.
Proces rekrutacji byl dlugi, nie miatem
zadnych promotoréw, zaczynalem od
wolontariatu. Pracowalem siedem dni

w tygodniu. Zarzucatem kierownictwo
biura kolejnymi pomystami. Pracujac przy
Festiwalu Wistawy Szymborskiej i Czestawa
Milosza, zjednatem sobie przychylnos¢
patrondéw projektu i pracodawcéw. Miatem
wspanialy kontakt z Carol Milosz, czesto

ja wspominam. Okres nowojorski nauczyt
mnie walki o marzenia, a jednocze$nie pracy
bez komplekséw, traktowania siebie nie

jak petenta, ale réwnorzednego partnera
dla mocodawcy. To chyba sktonito szefa
Krakowa 2000 Bogustawa Sonika, by
zaproponowac mi etat i powierzy¢ projekt
opracowania miedzynarodowej strategii
Festiwalu Krzysztofa Pendereckiego.

I wtedy poznal pan Elzbiete Penderecka?
— Chyba juz podczas pierwszego

spotkania pani Penderecka odniosta sie

z zainteresowaniem do moich pomystow.
Mysle, ze zebrala takze opinie o mojej pracy
przy produkcjach z noblistami. Cyklem
wydarzen wprowadzajacych Krakéw do
tytutu Europejskiego Miasta Kultury

w 2000 roku byly trzy festiwale: Wislawy
Szymborskiej i Czestawa Mitosza w 1997
roku, Krzysztofa Pendereckiego w 1998 roku
oraz Andrzeja Wajdy w 1999 roku.

Pani Elzbieta Penderecka byta szefowa rady
programowej Krakowa 2000. W ramach

tego projektu odbyly sie pierwsze edycje
Wielkanocnego Festiwalu Ludwiga

van Beethovena, ktérych sukces zadecydowat
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Elibieta Penderecka i Andrzej Giza zostali odznaczenia Krzyzem Komandorskim z Gwiazda

Orderu Odrodzenia Polski i Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski w uznaniu

wybitnych zastug dla kultury polskiej, w szczegdlnosci poprzez zaangazowanie na rzecz

popularyzowania kultury muzycznej i promowanie Polski na arenie miedzynarodowej, za

dziatalno$¢ spoleczng. Uroczysto$¢ odbyla sie 11 grudnia 2023 roku w Sali Senatorskiej Zamku

Krolewskiego na Wawelu w 20. rocznice powolania Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena

Pawel Mazur

0 rozwoju i samostanowieniu wydarzenia.
Poznawali$my sie z panig Elzbieta na
wyjazdach zagranicznych, w trakcie ktorych
reprezentowalem biuro festiwalowe, a zona
Krzysztofa Pendereckiego przez dekady byla
gosciem $wiatowych premier, rautéw czy
waznych wernisazy.

W ktéorym momencie panstwa relacja
stala si¢ naprawde bliska?

— Od pierwszych spotkan, ktére mialy
miejsce nie w biurze festiwalowym,

a w krakowskim domu paristwa
Pendereckich, pracowato nam sie dobrze.
Nie bylem standardowym urzednikiem,
méwilem to, co mysle. Z takim samym
zainteresowaniem podchodzilem zaréwno
do przedmiotu naszych spotkan, jak i do
tematow pobocznych. Kiedy podobat mi sie
zakiet przewodniczacej rady, dopytywalem,
gdzie go kupita. Dominika Penderecka

powtarzata, ze posiadalem rzadki dar
yrozbrajania” jej mamy. Wiedzialem, jak
sprawi¢, by niekoniecznie zawsze bylo
powaznie. Zawsze spotkaniom w domu
panstwa Pendereckich towarzyszyl jakis
posilek, a 0 kazdym daniu — ewentualnie
jego udoskonalaniu — moge opowiada¢
dlugo iz pasjq. Z paristwem Pendereckimi
taczyta mnie pasja do dobrej kuchni

i ucztowania. Widywalismy sie kilka razy
w tygodniu. Z czasem zapraszany bylem na
rodzinne uroczystosci, stynne przyjecia. Ta
nasza relacja nie tylko z szefowa, ale i z jej
najblizszymi wspdlpracownikami stata si¢
bezposrednia, serdeczna. I chyba bardzo
bliska.

O pani Pendereckiej mowilo si¢ czesto, ze
nie bylo dla niej zamknietych drzwi. Na
czym polegal ten fenomen sprawczosci?
Jak ona to robila?

INENGLISH

- Znala decydentdéw i mechanizmy,

jakimi rzadza sie najwazniejsze instytucje.
Bywata na europejskich salonach,

potrafita zjednywa¢ ludzi, a dodatkowo
jako poliglotka miala przyjaciol na
wszystkich kraicach $wiata. Byla

lojalna wobec przyjacidli partnerdw,
ktorzy obdarzali ja zaufaniem. Jej notes

z kontaktami telefonicznymi pod wzgledem
grubo$ci mogt konkurowad z ksiagzkami
telefonicznymi Poczty Polskiej pod koniec
poprzedniego stulecia. Wszystkie relacje
podtrzymywata i skrupulatnie pielegnowata,
okupujac to bardzo ciezka praca. Przez
dekady powigkszata baze swoich kontaktéw.
Legenda owiana byla jej dziatalno§¢
polegajaca na umozliwianiu setkom ludzi
kontaktéw z lekarzami wszystkich profesji.
Pomagata tym z pierwszych stron gazet

i anonimowym w potrzebie. W okresie
$wiagtecznym jej krakowski dom zamieniat
si¢ w fabryke Swietego Mikotaja. Byta
bardzo kreatywna i zaradng osoba.

Musialo powstaé wiele anegdot na ten
temat.

- Niedawno Krzysztof Gluchowski,
dyrektor Teatru im. J. Stowackiego

w Krakowie, opowiedzial mi o zdarzeniu

z 1998 roku, kiedy zmuszony byt prosi¢

o jej interwencje w tak zwanej nietypowej
sprawie. Otéz mecenas jego niedoszlej
produkcji w zamian za pokrycie kosztow
skomplikowanej aranzacji wystawy
dedykowanej Krzysztofowi Pendereckiemu
zazyczyl sobie zdjecia z kims waznym. Nie
polskim politykiem lub artysta, ale z kim§
niedostepnym dla wiekszo$ci $miertelnikdw.
Pani Elzbieta zaproponowata krélowa
Szwecji, ktora znata osobiscie. Miata okazje
polaczenia jej wizyty w Polsce z sesja dla
darczynicy, dewelopera spod Krakowa. Jak
obiecala, tak si¢ stalo.

Wielkanocny Festiwal juz zawsze bedzie
zwiazany z postaciami i dorobkiem
panstwa Pendereckich, ale w przyszlosci
widzi go pan bardziej jako festiwal
Andrzeja Gizy?

— Zawsze bedzie festiwalem Elzbiety
Pendereckiej, to cze$¢ dziedzictwa,

ktore pozostawila nam twérczyni tego
wydarzenia. Kiedy wybierano mnie na
prezesa Stowarzyszenia oraz dyrektora
generalnego Wielkanocnego Festiwalu,

BEETHOVEN MAGAZINE 35



Bruno Fidrych

ROZMOWA NA NOWE OTWARCIE

Andrzej Giza z Elzbietg Penderecka, 2015

zaproponowalem, ze nie bede powolywal
rady programowej, natomiast chcialbym
regularnie spotyka¢ sie z zarzadem.

Przed opinig publiczng osobiscie
odpowiadam za wszystkie produkcje
sygnowane marka Stowarzyszenia im.
Ludwiga van Beethovena. Mam zaszczyt
wspolpracowad i konsultowa¢ planowane
programy artystyczne w gronie wybitnych
znawczyn, z ktérymi takze pracowala pani
Penderecka: paniami Teresa Malecka,
Joanng Wnuk-Nazarows i dr Ewg Siemdaj.
Wspélpracujemy ze sobg od zawsze.

Czy zesp6l Stowarzyszenia czekaja
zmiany?

— Na tym etapie nie wyobrazam sobie
realizacji projektéw bez doswiadczonego

i sprawdzonego w bojach zespotu. Jego
bohaterkami sa panie. Iwona Dyrdut,

z mojej rekomendacji to nowa wiceprezeska
zarzadu, koordynujaca organizacje
widowni, a takze moja zastepczyni do
spraw finansowych. Bez niej bym zginal.
Producentka wykonawczg jest Malgosia
Szyndel, antycypujaca wszelkie zagrozenia,
a producentkami Elzbieta Chojnowska
iIrena Tarkowska, ktére sa w bezposrednim
kontakcie z artystami. Jest tez jeden
yrodzynek” — pan Filip Nazar, ktéry
koordynuje $wiadczenia sponsorskie i dba
o nalezyta ekspozycje drukéw i wszelkich
noénikéw w salach koncertowych. Z Filipem
mam zaszczyt pracowac od 2003 roku.

Przy kazdym festiwalu wspolpracuje

z kilkudziesiecioosobowym zespolem
wolontariuszy, pilotéw, kierowcow. To
potezna machina. A w przyszlosci, nie

wykluczam, moze potrzebne bedzie
wzmocnienie naszego zespotu nowa
generacja pracownikéw. Chciatbym, aby
Stowarzyszenie rozwijalo swoje aktywnosci.
Bedzie to proces roztozony w czasie. Wazne
jest otaczanie sie osobami — jak méwig
historycy sztuki — z nieuzbrojonym okiem.
Nie interesuje mnie popadanie w rutyne,
cho¢ wazne sg dla mnie te elementy
produkeji, ktére wyrdzniaja nas

od dziesigtkéw innych festiwali.

Jak na przyklad?

— Owe marki to temat przewodni, ktéry
wyznacza program kolejnych edycji
festiwali, doborowe grono artystow
przyciagajace publiczno$¢, wystawa
muzycznych manuskryptéw, konferencje
naukowe czy cykl nieznanych oper. Cos,

co nas zdecydowanie odrdznia od innych
wydarzen popularyzujacych muzyke
klasyczna, to fakt, ze udalo nam si¢ nada¢
wielkanocnym koncertom cechy wydarzenia
interdyscyplinarnego. To od kilku lat stale
rosngcy trend przy organizacji §wiatowych
imprez. Temu sluzy przygotowywana przeze
mnie kazdego roku komunikacja sygnowana
nazwiskami najbardziej uznanych polskich
tworcow sztuk wizualnych. Galerie plakatéw
tworza malarze obecni na $wiatowych
wystawach: Agata Bogacka, Tymek
Borowski, Agata Kus, Norman Leto, Marcin
Maciejowski, Bartek Materka, Wilhelm Sasnal.

Takze Ewa Juszkiewicz.

— Jej stworzony na potrzeby Wielkanocnego
Festiwalu obraz w zeszlym roku zostal
sprzedany za astronomiczng kwote

3 600 000 zlotych. Takie wydarzenia rodza
konteksty i pozycjonuja nas na rynku.

Czy przez te kilka dekad realizowania
pomysléw Elzbiety Pendereckiej mial
pan mozliwo$¢ zrobienia czego$, by
spelni¢ wlasne ambicje i plany?

— Pyta pan, czy bylem spelniony czy
przepracowany? Jako dyrektor biura
Stowarzyszenia zawieratem kontrakty

i podpisywatem umowy z artystami.
Czesto zmuszony bylem dokonywaé
niepopularnych zmian wymuszanych
chociazby stanem finanséw. Odpowiadam
takze za relacje z naszymi partnerami

i mecenasami: Totalizatorem Sportowym,
Orlenem, G-City, T-Mobile Polska oraz
Fundacjq Perlage Arte, Polskimi Portami
Lotniczymi, Ferrero, Hexeline czy Andre
Grand. Patronami medialnymi: Telewizja
Polskg, Polskim Radiem, Polska Agencja
Prasows, ,Gazetag Wyborcza”, ,Polityky”,
#»WIVAY, ,Ruchem Muzycznym”, ,ELLE’,
yForbesem”, iPoster oraz JCDecaux.
Zacie$nialem kontakty ze wspaniatymi
restauratorami, ktérzy goszcza naszych
artystow i partneréw; mam tu na mysli
panistwa Likuséw, pana Artura Jarczynskiego
ijego wspanialj restauracje Der Elefant
czy pana Artura Nowakowskiego i jego
Dyspense. To wielcy filantropi i przyjaciele
festiwalu. Zeszloroczny Festiwal miat blisko
piec¢dziesigciu partnerdw, tegoroczny ma
ich przeszlo szes¢dziesieciu. Instytucje
centralne, mecenaséw, patronéw
medialnych, wydawcéw. Kilka lat temu
przejalem obowiazki pani Elzbiety we
wspolpracy z akredytowanym w Polsce
korpusem dyplomatycznym.

Za komunikacje jeszcze od czaséw
krakowskich odpowiadalem samodzielnie.
Nigdy sie nie nudzitem.

Pani Penderecka, koncentrujac sie na
wielkanocnych koncertach, dawata

mi wolng reke przy programowaniu

i organizacji koncertéw dla Polskiego
Komitetu Olimpijskiego (2012-2022) czy
Festiwalu Kultury Polskiej w Chinach. Od
poczatku realizacji Festiwalu romantycznych
kompozycji, wydarzenia, ktore realizujemy
z Muzeum Lazienki Krélewskie przy
ogromnym wsparciu dyrektorki
krélewskich rezydencji dr Marianny
Otmianowskiej, jego kierownictwo
programowe powierzylem dr Ewie
Siemdaj. Projekt ten rodzit si¢ w czasach,
w ktérych pani Elzbieta chorowala przez
dlugie miesiace, a po pelnym powrocie
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do zdrowia uznata stuszno$¢ podejmowanych
wyboréw programowych i nie narzucata swoich
koncepciji. Satysfakcje zawsze dawalo mi
wspoltworzenie ,Beethoven Magazine”, ktérego
jestem pomystodawca, ktory zbiera nagrody

w kraju i zagranica. Tu chyle czota redaktorce
naczelnej Annie S. Debowskiej i dyrektorowi
artystycznemu, od 1998 roku grafikowi wszystkich
drukéw festiwalowych oraz Stowarzyszenia, panu
Witoldowi Siemaszkiewiczowi.

W jednym z wywiadoéw wspomnial pan,

ze planuje powola¢ Klub Przyjaciél
Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena.
Co to bedzie i kto moze zosta¢ czlonkiem tego
klubu?

— To jeden z pomystéw na skuteczne budowanie
mocnej marki polskiej kultury, jaka jest
Stowarzyszenie. Jestem juz po cyklu rozméw

z potencjalnymi partnerami: Ministerstwem
Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Instytutem
Adama Mickiewicza, Urzedem Miasta

Krakowa czy Urzedem Marszatkowskim
Wojewddztwa Malopolskiego. Gotowo$¢
wsparcia wyrazili dyrektorzy najwazniejszych
instytucji mieszczacych sie w Krakowie:
Miedzynarodowego Centrum Kultury, Muzeum
Narodowego, Zamku Krélewskiego na Wawelu,
Filharmonii im. K. Szymanowskiego czy Teatru
im. J. Stowackiego. Ten projekt sie rodzi.

Dzigki przychylnosci spadkobiercéw pani
Pendereckiej i w porozumieniu z nimi chcialbym
w niedalekiej przyszloéci przenies¢ krakowskie
biuro Stowarzyszenia im. Ludwiga van
Beethovena do domu panistwa Pendereckich.

W tej rezydencji wraz ze wspolpracownikami
chcialbym stworzy¢ salon otwarty na srodowiska
ludzi kultury, nauki i biznesu. Forum, elitarny
klub, ktérym byt krakowski dom Pendereckich
przez pie¢ dekad. BM

Andrzej Giza - doktor nauk humanistycznych, historyk
i historyk sztuki, wspotpracownik Elzbiety Pendereckiej
od 1997 roku. Od pierwszych edycji Wielkanocnego
Festiwalu Ludwiga van Beethovena odpowiadal za
promocje wydarzenia. Producent europejskiego
prawykonania Credo Krzysztofa Pendereckiego (1998).
Wspolzatozyciel Stowarzyszenia im. Ludwiga van
Beethovena. Koordynator produkgji Festiwali Krzysztofa
Pendereckiego (2008,2013,2018,2023). W latach
2008-2025 dyrektor Stowarzyszenia im. Ludwiga van
Beethovena, a od 2025 roku prezes zarzadu, a takze
dyrektor generalny Wielkanocnego Festiwalu Ludwiga
van Beethovena. Wykladowca akademicki, autor kilku
monografhi i kilkudziesieciu artykuléw naukowych
podejmujacych problematyke zarzadzania w sektorze
rynkéw kreatywnych.

Pawel Mazur

Pawel Mazur

W styczniu 2026 roku w krakowskim domu patistwa Pendereckich na Woli Justowskiej
odbylo si¢ pierwsze z serii spotkar zapowiadajqcych powolanie przez Stowarzyszenie
im. Ludwiga van Beethovena w tym wyjqtkowym miejscu salonu poswigonego

w przyszlosci rezydencjom artystycznym, konferencjom, koncertom czy projektom taczgcym
Srodowiska kultury, nauki i biznesu. Wydarzenie uswietnil recital fortepianowy Krzysztofa
Ksigzka.

— To miejsce powinno nadal 2y¢ i upamietniac dziedzictwo paristwa Pendereckich. Chciatbym,
aby bylo to co$ w rodzaju salonu krakowskiego, bo tym krakowska rezydencja paristwa
Pendereckich byla przez piec dekad. Bywali tu wielcy artysci, liderzy opinii.

To miejsce, w ktérym chociazby Andrzej Wajda kolaudowat ,, Katyr” — méwi Andrzej Giza,
prezes Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena.

Stworzeniem takiego miejsca w Krakowie sq zainteresowane wladze miasta i wojewddztwa,

a takze instytucje spoza Krakowa, jak. np. Instytut Adama Mickiewicza organizujqcy
rezydencje artystyczne, na ktére do Polski przyjezdzajq znani artysci.

Willa Pendereckich moglaby stuzy¢ do tego, by mogli oni si¢ tu zatrzymac i pracowac.

Taki jest zamyst Andrzeja Gizy. Podobny cel zyskalo m.in. mieszkanie Wistawy Szymborskiej —
dzis przeznaczone na rezydencje literackie.
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PLAKAT

fot. Katarzyna Mierzwiriska / archiwum Art Agenda Nova

Krakowska malarka
jest autorka plakatu
reklamujacego 30.
Wielkanocny Festiwal

Ludwiga van Beethovena.

Patrycja Pietka ukonczyta Wydziat
Malarstwa Akademii Sztuk Pigknych

w Krakowie, w 2022 roku obroniwszy

z wyréznieniem dyplom w pracowni
Mirostawa Sikorskiego. Mieszka

i tworzy w Krakowie. Studiowata
réwniez scenografie, a zdobyta wiedze
wykorzystuje w praktyce malarskiej

i dziataniach interdyscyplinarnych.
Wspolpracuje z galeria sztuki
wspolczesnej Art Agenda Nova. Jej
dotychczasowy dorobek artystyczny
obejmuje sze$¢ wystaw indywidualnych
oraz udzial w ponad dwudziestu
wystawach zbiorowych, miedzy innymi
w Zachecie — Narodowej Galerii Sztuki
w Warszawie, CSW Zamku Ujazdowskim
w Warszawie, Muzeum Sztuki
Wspélczesnej MOCAK w Krakowie,
Galerii Miejskiej i Krupa Art Foundation
we Wroctawiu, BWA w Bielsku Bialej

i CSW ,Znaki Czasu” w Toruniu. Obrazy
Patrycji Pietki s réwniez czescig licznych
kolekeji prywatnych w Polsce i zagranica.
W roku akademickim 2025/2026 pelni
funkcje asystentki w Pracowni Malarskiej I
kierowanej przez Mirostawa Sikorskiego
na krakowskiej ASP. BM

Umiem by¢ ciszq, 2024, olej

fot. Katarzyna Mierzwinska / archiwum Art Agenda Nova

Lux perpetua, 20285, olej

The Nymphs Dream, 2025, olej

fot. Katarzyna Mierzwinska / archiwum Art Agenda Nova
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Chopin
pod strzechd

Cytat ,Jakzez nie stuchaé!” z Dnia swira w 2025 roku,
gdy odbyl sie XIX Konkurs,
stal sie wrecz obowigzujaca doktryna.

Jakub Puchalski

Moze to wszystko dlatego, Ze najwazniejszy
w dziejach konkurs artystyczny przynidst
tak ol$niewajace i dalekosiezne rezultaty?
Pétnocne drzwi do baptysterium we
Florencji, ktére wyszly z warsztatu
Lorenza Ghibertiego, zapoczatkowaly
proces prowadzacy do skrystalizowania
sie renesansu — nie tylko dzieki pracy
zwyciezcy konkursu na to dzielo, ale takze
dlatego, ze jego gtéwny rywal, przegrawszy
ze zlotnikiem, odnalazt swe prawdziwe
powolanie, dzieki czemu powstala
architektura Brunelleschiego.

Nie byly to pierwsze zawody w dziedzinie
sztuk. Trudno zapomnie¢ o winogronach
i zastonie Zeuksisa i Parrasjosa albo

tez o mitycznym pojedynku Apollona

z Marsjaszem, nie wspominajac

o olimpijskich poetyckich agonach. Ale
zawsze mam wrazenie, ze dalekosiezne
znaczenie konkursu florenckiego

moglo polozy¢ podwaliny pod wszelkie
konkursy pézniejsze. Czy jednak udato

sie ten nadzwyczajny sukces kiedykolwiek
powtdrzyc?

Wrota raju

Madrzy Florentczycy uznali, ze nie ma

sensu wraca¢ do procedury przy kolejnych
drzwiach baptysterium - i od razu ofiarowali
robote Ghibertiemu. W ten sposéb powstaly
Wrota Raju, ale jednoczeénie nikt inny nie
mial okazji si¢ wykaza¢. A temu przede
wszystkim stuza konkursy: wylonieniu,
wrecz wskazaniu palcem mlodych talentéw
gotowych do wejscia na droge kariery. Same

maja by¢ ,wrotami raju”.

Juz wéwczas jednak, w 1401 roku, jurorzy
nie mieli fatwego wyboru. Wprawdzie

z naszego punktu widzenia praca
konkursowa Ghibertiego faktycznie

jest lepsza, jednak co istotniejsze —
przetamywala ona pewien uznany,
standardowy jezyk stylistyczny odwazniej
niz zachowana kwatera Brunelleschiego.
Ghiberti wszedl juz w renesans, podczas gdy
Brunelleschi myglat jeszcze w duzej mierze

gotykiem.

Pierwszy taki turniej

Nie zawsze byto to jednak norma
konkurséw. Doé¢ przypomniec losy
najwazniejszego turnieju muzycznego
przetomu XIX i XX wieku, czyli konkursu
ogloszonego przez Antona Rubinsteina.
Legenda pdznego romantyzmu, pianista,
dyrygent i kompozytor (kolejno$é¢
profesji dowolna) przeznaczyt czes¢
swego majatku na nagrody przyznawane
co pie¢ lat w dziedzinie fortepianu
ikompozycji. I juz w pierwszym turnieju
w 1890 roku Ferruccio Busoni przegrat
jako pianista — cho¢ niebawem zyskat
pozycje jednego z najwiekszych mistrzéw
fortepianu w dziejach. W 1905 roku

jako lepszy kompozytor — przed Béla
Bartdékiem - sklasyfikowany zostat Attilio
Brugnoli. Szok? Owszem, ale wynikajacy
ze zwyklego niezrozumienia nowej sztuki
przez starszych sedziow. Trzeba przyzna¢,
ze jednoczesnie Bartok przegral takze jako
pianista z Wilhelmem Backhausem - co dla

Wojciech Grzedziriski/NIFC

Sala Filharmonii Narodowej w Warszawie

odmiany oznacza, ze ponad $wietna, lecz
zaskakujaco romantyczng jeszcze pianistyke
awangardowego kompozytora przedlozono
pianistyke nowoczesna: wirtuozowska,

ale tez precyzyjna, antysentymentalna,
yobiektywng”.

Duch w Warszawie

Konkurs Rubinsteina ,,zmarl”

w 1914 roku, jednak duch sztuki, ktérg
chetnie wspieral, mial si¢ coraz lepie;j.
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Gra Eric Lu ze Stanéw Zjednoczonych, zdobywca zlotego medalu na 19. Miedzynarodowym Konkursie Pianistycznym im. Fryderyka Chopina w 2025 roku

W 1927 roku odnajdujemy go zatem

w Warszawie w postaci I Konkursu
Chopinowskiego. Plejada jego zwyciezcéw
z kolejnych niemal stu lat to do niedawna
emblematyczna lista postepujacego
neoklasycyzmu wykonawczego — kosztem
pianistyki romantycznej: od Oborina

przed Ginzburgiem, przez Dang Thai Sona

przed ekspresjonistycznie rozbrykanym
Pogoreliciem, po umieszczenie
Philippe’a Giusiano obok jedynego

w 1995 roku kandydata do zwyciestwa
Aleksieja Suttanowa. PéZniejsza promocja
ynajréwniejszego wérdd réwnych” Yundiego
Li tez byla poktosiem tego samego my$lenia.
Ale czy wraz z postepem neoklasycyzmu
Konkurs Chopinowski w Warszawie

dla wszystkich stat si¢ wrotami raju?
Niewatpliwie jest trampoling do kariery.
Zabawny jest przy tym argument
przytaczany przez zwolennikéw
nieomylnosci jury, ilekro¢ kto$ lubiany przez

publiczno$¢ ostatecznie nie zdobedzie takiej
pozycji w $wiecie, jak ktorys ze zwyciezcow:
»Najwyrazniej nie byt dos¢ dobry”. Przeciez
osiagniecie tego samego poziomu kariery
wymaga od niego bez poréwnania wigcej
trudu i szcze$cia — wlasnie dlatego, ze
zwyciezca nie zostal, a wiec nie otrzymal
ogromnego wsparcia promocyjnego, ktére
jest najlepszym sposobem na znalezienie
odpowiedniego agenta, co z kolei prowadzi
na najwazniejsze estrady.

BEETHOVEN MAGAZINE 41




Wojciech Grzedzinski/NIFC

SEOWO O KONKURSACH

Ulubienica publicznosci, 17-letnia Chinka Tianyao Lyu zajela IV miejsce, ale dla niej Konkurs Chopinowski to dopiero poczatek kariery

Tylko pierwsze miejsce

Pocalunkiem $mierci moze by¢ ktdras

z dalszych nagréd. Trzeba bowiem przyznad,
ze o ile w konkursach przedwojennych —
gdy samych turniejoéw bylo na $wiecie
zaledwie kilka, a nikt wéwczas nie wierzyt,
ze jury moze by¢ bezbledne — kazda
nagroda niosla ze soba znaczenie. Natomiast
wspolczesnie, gdy konkursow

na $wiecie zdaje sie by¢ wiecej niz pianistow,
liczy sie wlasciwie wylacznie pierwsze
miejsce. Realia rynku s3 okrutne — owych
pierwszych miejsc jest tak wiele, nawet
patrzac jedynie na najwazniejsze konkursy,
ze dalsze nagrody sa wrecz odczytywane
jako informacja: ,Ach, wigc jeden, dwdch,
troje bylo od ciebie lepszych”

Konkursy dla publiczno$ci
Zdecydowanie lepiej jest wiec
przedwczesnie odpasé — byle dac sie dobrze
pozna¢. Zosta¢ pominigtym

i skrzywdzonym ,wielkim przegranym” —
to prawdziwa druga szansa. Trudniejsza niz
Zwycigstwo, ale podszyta romantycznym
mitem niezrozumienia i odrzucenia.

Czy zatem konkursy, nawet te najwigksze,
sa ,zlem koniecznym”? Mlodych muzykéw
kosztuja przeciez wiele nerwow i wysitku,
a dla wigkszoéci ostatecznie staja sie
rozczarowaniem. Zaryzykowaltbym teze, ze
wlagnie dla nich wcale nie s ,konieczne”.
Przez dlugi czas sprawdzat sie bowiem
inny model wchodzenia w kariere. Takze
dzi$ ogromna cze$¢ najstawniejszych

i najciekawszych artystow nie potrzebuje
konkursdéw, aby zaistniec.

Po kolejnych odstonach Konkursu
Chopinowskiego w Warszawie, ktéry

w spos6b niewyobrazalny wrecz
wykorzystal swoja szanse wykreowania
medialnego wydarzenia, musze to jednak
przyznaé — konkursy sa potrzebne. Tyle
tylko, ze publiczno$ci. Nie tej najlepiej
przygotowanej, nie bywalcom sal
koncertowych, cho¢ ci takze potrafig sie
nimi cieszy¢, lecz publiczno$ci najszerszej,
tej, ktora np. z Chopinem nie ma nic
wspolnego na co dzien.

Cytat ,,Jakzez nie stucha¢!” z Dnia $wira

w 2025 roku, gdy odbyl sie XIX Konkurs,
stal si¢ wrecz obowigzujaca doktryna.

Rywalizacja konkursowa faktycznie

dotarla ,pod strzechy”. A wraz z nia i dzielo
Chopina, i poczucie, ze samo wydarzenie
ijego bohaterowie maja wyjatkowe
znaczenie. Jezeli cho¢ jeden procent tej
publicznosci odkryje w muzyce co$ dla
siebie, bedzie to gigantyczny sukces turnieju.
By¢ moze najwiekszy mozliwy. BM

Jakub Puchalski - krytyk i publicysta muzyczny,
historyk kultury, wspotpracownik , Tygodnika
Powszechnego” i Polskiego Radia Chopin, czlonek
jury International Classical Music Awards. Wyklada
przedmioty zwigzane z historia i recepcja muzyki

i sztuki.

Rekordowy wynik

8,5 mln uzytkownikow sledzacych konkurs na
kanale YouTube Narodowego Instytutu Fryderyka
Chopina, prawie 6 mIn widzow ogladajacych
transmisje w T'VP Kultura oraz az 90-milionowe
zasiegi na TikToku — oto statystyki XIX
Miedzynarodowego Konkursu Pianistycznego

im. Fryderyka Chopina, ktéry odbyl si¢

w Warszawie w dniach od 2 do 23 pazdziernika
2025 roku.
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PIANISCI

O milo$ci do muzyki
Chopina i polskiej
kuchni, do skrzypiec,
szachow i dobrej
literatury opowiadaja
Robertowi Kamykowi
poludniowokoreanscy

pianis$ci Hyuk i Hyo Lee.

Robert Kamyk: Jak z dzisiejszej
perspektywy wspominacie czas
ostatniego Konkursu Chopinowskiego?

Hyuk Lee: To byl bardzo intensywny okres.
Z jednej strony wymagajacy, bo trzeba bylo
caly czas przygotowywac sie do nastepnego
etapu, ale z drugiej strony radosny. Bardzo
sie cieszylem, ze znowu moge gra¢ na
fantastycznej estradzie Filharmonii
Narodowej, a co wigcej, moglem podzieli¢
sie muzyka z publiczno$cia z catego

$wiata za sprawg internetowych transmisji
z przestuchan.

Czyli nie zalujesz, ze wziale$ udzial po raz
drugi, mimo ze tym razem nie udalo ci si¢
dojs¢ do finalu, podczas gdy poprzednim
razem byle$ finalista?

Hyuk Lee: Juz przed podjeciem decyzji, ze
bede graé, my$lalem, ze wyniki moga by¢
rézne i postanowitem, ze chce uczestniczy¢
niezaleznie od tego. Bo wiesz, ostateczny
rezultat moze oczywiscie wplynac na
kariere, ale tak naprawde jej los zalezy
pdzniej od samego muzyka — jak ja zbuduje,
jak bedzie gra¢, jak bedzie zachowywaé

sie na scenie, jaki bedzie mie¢ kontakt

z publiczno$cia. Na $wiecie jest nie tylko
Konkurs Chopinowski — jest wiele réznych
konkurséw i codziennie kto$ co$ wygrywa
[Hyuk Lee jest zwycigzca prestizowego
Konkursu im. Marguerite Long

iJacques’a Thibaud w Paryzu w 2022 roku —
przyp. red.]. A wybitnymi solistami zostana
tylko ci, ktérzy maja autentyczny pomyst na
to, jak zaprezentowac siebie.

Hyo, ty po raz pierwszy wziale$ udzial
w Konkursie Chopinowskim. Jakie to
byly dla ciebie emocje?

Hyo Lee: To faktycznie byly trzy intensywne
tygodnie. Ale byl to dla mnie wielki moment,
moc zaprezentowaé muzyke Chopina przed

LIUpromotion

il

Bracia Hyo i Hyuk Lee

ta publiczno$cia. A poniewaz wzielismy
udzial razem z bratem, miatem wrazenie,
ze otacza mnie rodzinna atmosfera.

Jak przygotowywaliscie si¢ do Konkursu?
Mieliscie ustalony system pracy?

Hyuk Lee: Cwiczylismy duzo, ale z tym nie
przesadzili$my. Bardziej przygotowalismy

si¢ umystowo. Cwiczenie nie wyglada tylko
tak, ze dotykamy klawiszy na fortepianie.
Mozemy duzo zrobi¢ bez instrumentu.

Ja myslalem czesto nad samg interpretacja.
Chcialem da¢ zycie kazdej nucie, zeby
kazda nuta byla przekazywana — od
Chopina - poprzez mojg interpretacje.
Zeby to brzmialo naprawde w moim

stylu, ale z szacunkiem dla kompozytora.
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Hyuk 1 Hyo Lee:
Polska to nasza mito$c
od pierwszego wejrzenia

Oczywiscie poznawali$my takze

kontekst historyczny, duzo czytalismy.
To jest podstawa, zeby rozumie¢ nie
tylko Fryderyka Chopina, ale kazdego
kompozytora, tym bardziej jesli mamy do
czynienia z twércami, ktérzy zyli dawno

i nie mozna ich juz o nic zapytaé.

Hyo Lee: Dla mnie w czasie konkursu
wazne bylo zachowanie spokoju na scenie.
A jesli chodzi o ¢wiczenie, to nie jest to
tylko granie na fortepianie, ale codzienny
namyst nad interpretacjg z otwartymi
nutami, ich analiza, podazanie za intencjami
kompozytora, odkrywanie wlasnych
pomystéw interpretacyjnych.

A jak wypelniony byl ten czas w trakcie
Konkursu, kiedy byli$cie pomiedzy
etapami, przed kolejnym wystepem?
Co wtedy robiliscie? To byly ¢wiczenia
czy relaks?

Hyuk Lee: Gdy miatem czas na relaks,
staralem sie zapomnie¢ o poprzednim
wystepie i przygotowac sie pod wzgledem
nastroju do programu kolejnego etapu, bo
kazdy z nich miat inny charakter. W dniu
wystepu nie gralem na fortepianie, chcialem
naprawde odpoczad, a nastepnego dnia,

z nowym my$leniem, przygotowywatem sie
do wykonania dalszej porcji konkursowego
programu. I znéw najbardziej chodzito

o namysl.

Jak udzial w Konkursie Chopinowskim
wplynal na wasze koncerty, na
zainteresowanie wami i rozwoj kariery?

Hyo Lee: Zainteresowanie nasza pianistyka
wzrosto. Koncertujemy na calym $wiecie.

I dziekujemy wszystkim, ktérzy nas lubia

i wspierajg. Zawsze jeste$my gotowi, zeby
zaprezentowaé nowy program i da¢ z siebie
jeszcze wigcej.

Hyuk Lee: Po konkursie zaczeli$my
wspolpracowad z agencja Liu Kotow, co

wigze sie z wystepami na calym $wiecie.

I juz naprawde mamy bardzo duzo
koncertéw zaplanowanych, miedzy innymi
podczas Wielkanocnego Festiwalu Ludwiga
van Beethovena w Warszawie.

Od kilku lat mieszkacie w Polsce

i méwicie $wietnie po polsku. W jaki
sposob tak szybko nauczyliécie si¢ tego
trudnego przeciez jezyka?

Hyuk Lee: Pamigtam, ze zaczalem uczy¢
si¢ jezyka polskiego okoto w 2020 roku.
Na pewno przed poprzednim Konkursem
Chopinowskim w 2021 roku.

Nie mieszkaliscie jeszcze wtedy w Polsce?

Hyuk Lee: Nie, mieszkali$my w Moskwie.
Mialem nuty Wydania Narodowego Dziel
Fryderyka Chopina pod redakcja Jana Ekiera.
Tam s3 cytowane male fragmenty listow
Chopina. Pomyslalem, Ze jest angielska
wersja i polska, to sprobuje poczytad po
polsku. Stwierdzilem, ze skoro znam jezyk
rosyjski, to moze sprébuje chociaz troche
polskiego. I tak zaczalem. Najpierw nie
moglem od razu tych tekstow czytad, to byto
za trudne. Szukalem wideo na YouTubie,
podstawowych fraz, jak powiedzie¢ ,dzien
dobry’, ,do widzenia”. Troche mi to zajeto.
I'jako$ w pét roku sie nauczylem.

Hyo Lee: Ja pamigtam, ze po prostu
codziennie chodzitem do popularnej
piekarni w Warszawie. Co$ tam zamawialem
i to mi pomogto.

Hyuk Lee: Zawsze musi by¢ ten pierwszy
moment, zeby zaczaé méwic.

Hyo Lee: Musisz po prostu sprébowac.

A dlaczego w ogole przeprowadziliscie sie
do Polski?

Hyuk Lee: Gdy zostatem finalista Konkursu
Chopinowskiego w 2021 roku, mialem
bardzo duzo wystepéw. Moim menedzerem

byt wtedy pan Andrzej Haluch, ktéry
niestety niedawno zmarl. A Polska to

jest kraj, w ktérym zawsze chcialem
mieszka¢. Myélatem tylko, kiedy uda sie

tu przeprowadzié, bo po konkursie jeszcze
studiowalem w Moskwie. Nadszedt

rok 2022, w lutym wybuchla wojna. Wtedy
pomyslalem, ze juz niewazne, czy skoricze
te studia czy nie, ale z uwagi na sytuacje
polityczna i z powoddéw praktycznych po
prostu nie widzialem sensu, zeby zostaé

w Moskwie. Postanowilem przeprowadzi¢ sie
do Polski. I to z cala rodzina.

Powiedziales, ze zawsze chciale$ mieszkaé
w Polsce. Z czego to wynikalo?

Hyuk Lee: Moja pierwsza wizyta

w Polsce miata miejsce w 2016 roku,

gdy uczestniczylem w Konkursie im.
Paderewskiego w Bydgoszczy, ktéry
wygralem. Od tego czasu zaczalem zywi¢
sympatie do Polski i mie¢ poczucie, ze

jest to kraj bogaty kulturowo. Ludzie tutaj
uwielbiaja muzyke klasyczna, kochaja nie
tylko Chopina. Warszawa wtedy byla troche
inna niz my$lalem, studiujac w Moskwie.
Byla pieckna. Sam vibe miasta bardzo mi sie
spodobal.

Czyli milo$¢ od pierwszego wejrzenia?

Hyuk Lee: Zdecydowanie tak.

Hyo Lee: Dla mnie to tez byla pierwsza
wizyta, gdy brat grat na Konkursie im.
Paderewskiego. I bardzo mi sie spodobato.
Kuchnia byta super. Mialem wtedy tylko
dziewied lat.

To faktycznie byle$ bardzo mlody.

Hyo Lee: Tak. I ciagle myslatem, co bede
teraz jadl. Naprawde polska kuchnia
podbita moje serce! Poza tym ludzie byli
bardzo mili. I dlatego mysle, ze gdy pdzniej
zdecydowali$my si¢ przeprowadzi¢ do
Polski, to dla mnie bylo to co$ bardzo
naturalnego.

A jak czesto pojawiacie sie w mediach
w Korei Poludniowej?

Jak bardzo jestescie zwiazani z Korea
w tej chwili?

Hyuk Lee: Brat w styczniu tego roku pojawit
sie w koreanskim podcascie.
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Hyo Lee: Tak, to byta taka przyjemna
rozmowa o muzyce i o zyciu. Korea dla
mnie, dla nas to rodzinny dom. Mieszka¢

w Europie to jest jednak cos innego, ale
oczywidcie juz wiele lat tutaj spedzitem.

I najwazniejsze, ze mamy kontakt z muzyka,
mamy koncerty i gramy dla publicznosci.

Stuchacie K-popu?

Hyo Lee: Czasem tak.

Hyuk Lee: Udalo mi sie nawet zagra¢

z gwiazda K-popu. To byl koncert
charytatywny zorganizowany na stadionie
we Frangji z inicjatywy Emmanuela Macrona
ijego zony. Zaprosili mnie i zapytali, czy
jestem zainteresowany wspoélpraca z gwiazda
K-popu. Pomyslalem, Ze to jest nowy format,
nowe wyzwanie — a ja lubie wyzwania.
Zaakceptowatem i zagratem. Mialem
mikrofon, stuchawki i caly czas slyszalem
metronom. Tam nie mozna bylo robi¢

rubata. Ale bylo bardzo przyjemnie.

Gracie solo, ale tez w duecie.
Wykonywali$cie IX Symfoni¢ Beethovena,
Swigto wiosny, Porgy and Bess iinne
utwory. W jakim repertuarze najlepiej sie
czujecie, grajac razem?

Hyuk Lee: Jak juz mamy dwie orkiestry,
to niezaleznie od repertuaru, $wietnie sie
w tym czujemy.

A czy nie mySleliscie o tym, zeby
zintensyfikowac jeszcze wasze koncerty
w duecie na dwa fortepiany? Wspaniali
pianisci, bracia, ktorzy jednoczesnie
graja atrakcyjny repertuar — to jest cos,
w czym jeste$cie unikatowi. I mysle, ze
publiczno$¢ wlasnie takich duetow jak
wasz bardzo potrzebuje.

Hyuk Lee: To prawda. Planujemy tez dawac
jak najwiecej koncertéw na dwa fortepiany.
Mozna wykona¢ bardzo duzo transkrypcji,
nawet z symfonicznej literatury. Mamy
bardzo rézne pomysty. Natomiast nie
zapominamy, ze jeste$my solistami.

Obaj zaczynaliécie od gry na skrzypcach.
Jak bardzo to, ze graliscie na skrzypcach,
pomaga wam teraz w grze na fortepianie?

Hyuk Lee: Moim zdaniem kazde
do$wiadczenie w muzyce pomaga. W grze
na skrzypcach bardzo wymagajace jest

legato. Tak samo na fortepianie, tylko
roznica polega na tym, ze na skrzypcach
mamy smyczek i smyczkiem latwiej je
osiagna¢. Zawsze staram si¢ wyobrazic sobie,
jak by to brzmiato na skrzypcach. Jezeli
fraza nie ma odpowiedniego polaczenia,
wyobrazam sobie skrzypce i od razu
uzyskuje wlasciwy efekt. Brzmi zabawnie, ale
naprawde to dziala w ten sposob. Ciekawe
jest to, ze poprzez samo myslenie wiele
rzeczy mozna zmieni¢ w muzyce. Jak sobie
wyobrazisz, ze chcesz taki dZzwiek ustysze¢,
to zazwyczaj to osiagasz. Fortepian to jest

z jednej strony instrument perkusyjny, ale
umie tez pieknie §piewad.

Hyo Lee: Bedac muzykiem, zawsze

dobrze jest umie¢ gra¢ na wiecej niz
jednym instrumencie. A bez legata niczego
w muzyce nie mozemy zrobi¢. Zawsze
musimy $piewac na instrumencie i stworzy¢
jeden luk, szczegélnie gdy wykonujemy
muzyke Chopina.

Wiem, zZe w wolnych chwilach gracie
w szachy.

Hyuk Lee: Gramy codziennie. Dzisiaj nawet
gralismy.

Jak? W jaki sposdb, przeciez Hyo jest
teraz w Korei.

Hyuk Lee: Online gralismy.

Hyo Lee: Kiedy si¢ nudzimy, to zawsze
mozemy graé. Szachy sa nasza wielka pasja.
Hyuk Lee: Nadal bierzemy udziat

w waznych turniejach i jest to dla nas $wieto.
Nie mozna zajmowac si¢ wylacznie muzyka.

A cojeszcze chetnie robicie w wolnym
czasie?

Hyuk Lee: Bardzo polubitem czytanie
ksiazek, w dziecinstwie tez duzo czytalem.

I co najchetniej czytasz?

Hyuk Lee: Wszystko, co popadnie. Po
polsku przeczytatem niedawno biografie
Paderewskiego.

Hyo Lee: Ja tez czytam ksiazki po polsku.
W wolnym czasie lubig réwniez uprawiaé
sport — bieganie, rézne ¢wiczenia fizyczne.
Ijeszcze lubig gotowa¢, na przyktad
makarony. Jeszcze nie probowatem
przygotowa¢ dan polskiej kuchni, ale

to pewnie kiedy$ nastapi.

Hyuk Lee: Trzeba nauczy¢ sie robi¢ mielone
kotlety.

A ty tez gotujesz? Co$ polskiego?

Hyuk Lee: Zupe pomidorowa, pieczarkowa.
Hyo Lee: Ale zupa pomidorowa to jest
bardziej europejska chyba?

Hyuk Lee: Nie, robie polska zupe
pomidorowa — z ryzem lub makaronem.

I do tego dodaje przyprawe maggi.

A zycie towarzyskie w Warszawie?

Chodzicie na przyklad do klubéw?

Hyuk Lee: Kluby nie. Jezeli juz, to klub
szachowy. BM

Rozmowa przeprowadzona 20 stycznia
2026 roku.

Bracia Lee wystqpiq w czwartek 26 marca
w Filharmonii Narodowej w Warszawie

z Orkiestrq Akademii Beethovenowskiej
pod dyrekcjq Jeana-Luca Tingauda.

Hyuk Lee — poludniowokoreariski pianista

i chopinista. Urodzit sie 4 stycznia 2000 roku.
Ksztalcit sie w Konserwatorium Moskiewskim
wklasie fortepianu Vladimira Ovchinnikova,
anastepnie w paryskiej Ecole normale de musique.
Jest laureatem pierwszych nagréd na konkursach
pianistycznych im. 1]. Paderewskiego w Bydgoszczy
(2016) i im. M. Long i J. Thibaud w Paryzu (2022)
oraz 11l nagrody w Hamamatsu (2018),

a takze finalista XVIIT Konkursu Chopinowskiego
w Warszawie (2021). Wystepowal w Thétre des
Champs-Elysées i Théatre du Chatelet, Operze
Narodowej w Warszawie, praskim Rudolfinum czy

Teatro Colén w Buenos Alires.

Hyo Lee — poludniowokoreariski pianista
urodzony § stycznia 2007 roku w Seulu;

w2014 roku rozpoczat studia w Centralnej Szkole
Muzycznej w Moskwie. W 2024 roku ukoriczyt
Ecole normale de musique w Paryzu.

Obecnie uczy si¢ u Ewy Poblockiej. Jest laureatem
[l miejsca na konkursach Arthur Rubinstein

in memoriam w Bydgoszczy, Animato oraz

im. M. Longi]. Thibaud w Paryzu (2025).
Potfinalista XIX Konkursu Chopinowskiego

w Warszawie (2025).
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Jestem sopranem
uniwersainym

— W ostatniej czesci IV Symfonii Mahlera czuje

sie juz jak w innym $wiecie, jakby w niebie,

zanurzona w pigknie i szcze$ciu muzyki —

mowi ukrainiska sopranistka Olga Bezsmertna.

Magdalena Grzybowska: W Warszawie
wystapila juz pani z Ukrainian Freedom
Orchestra, IX Symfoni¢ Beethovena
$piewajac w ojczystym jezyku. To

bylo dla pani do$wiadczenie bardziej
emocjonalne czy stanowilo raczej
wyzwanie wokalne?

Olga Bezsmertna: — Mysle, ze i jedno,

i drugie. Nigdy wczeéniej nie wykonywalam
tej symfonii po ukraifisku, znalam ja
wylacznie w niemieckiej wersji jezykowej.
Tym wiekszg radoé¢ sprawilo mi wiec
za$piewanie jej w moim ojczystym jezyku.
Tlumaczenie bylo bardzo wierne oryginatowi
iznakomicie przygotowane, a od strony
wokalnej wymagato jedynie niewielkich
adaptacji. Bylo to zatem wyzwanie, ale
jednoczeénie — mozna tak powiedzie¢ — gest
o charakterze patriotycznym. Dzis, gdy
trwa wojna, niezwykle wazna jest obecno$¢
Ukrainy - jej kultury, muzyki i artystow —
na miedzynarodowej scenie. Jestem bardzo
wdzieczna i dumna, ze dyrygentka Keri-
-Lynn Wilson i Peter Gelb, szef Metropolitan
Opera w Nowym Jorku, powotali do zycia
te orkiestre. Odnosi ona sukcesy na calym
$wiecie.

Czy zdarza sie, Ze emocje utrudniaja pani
utrzymanie pelnej kontroli nad glosem
na scenie? Jak radzi sobie pani w takich
sytuacjach?

- Bywalo tak po wybuchu wojny. To czas
niezwykle trudny, nie tylko dla mnie, lecz

w istocie dla nas wszystkich. Moi koledzy

i kolezanki, z ktérymi rozmawiatam,
doskonale pamietaja pierwsze miesiace
napasci. Wracam mysla do lutego 2022 roku.

Spiewalam wéwczas w Monachium swéj
pierwszy spektakl po rozpoczeciu wojny.
Towarzyszylto mi silne poczucie dysonansu.
Myslatam: ,,Co ja wlasciwie robie na scenie?
Moj kraj sie broni, a ja jestem tutaj?!”.

Te mysli i emocje towarzyszyly mi przez
dlugi czas. Z biegiem miesiecy, gdy ich
intensywno$¢ nieco ostabta, uswiadomitam
sobie, ze musze robi¢ to, co lezy w mojej
mocy — wykonywac prace $piewaczki jak
najlepiej. Skupienie i opanowanie emocji
staly sie dla mnie sposobem na odzyskanie
wewnetrznej réwnowagi, a z nig przyszlta
lepsza kontrola nad glosem.

Minionego lata prowadzila pani kursy
mistrzowskie na Baltic Opera Festival.
W jaki sposob praca pedagogiczna

z mlodymi §piewakami wplywa na pani
wlasne podejsécie do $épiewu i na pani
glos?

— Ma bardzo duzy wplyw. Dlatego zawsze
podkreslam, ze wysoko cenie sobie
nauczanie oraz prowadzenie kursow
mistrzowskich w réznych miejscach.
Doceniam zaproszenia, ktére dajg mi
mozliwo$¢ wspierania mlodych artystow

w rozwoju ich drogi zawodowej, nie tylko
w obszarze techniki wokalnej, lecz takze

w kwestiach zwigzanych z budowaniem
kariery, a wiec rozpoznawaniem momentdw,
w ktérych warto powiedzie¢ ,tak” lub ,nie”,

i podejmowaniem zwigzanych z tym decyzji.

Oczywiscie sama réwniez bardzo duzo

sie ucze — uczac innych, ucze si¢ takze dla

siebie.

Polscy studenci byli wspaniali. Dysponuja
pieknymi glosami, a poza tym laczy nas —

Archiwum Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena

Ukrainicéw i Polakéw — wyjatkowa bliskos¢,

zar6wno mentalna, jak i wokalna, widoczna
w sile i barwie glosu. To stowiariskie
pokrewienistwo bardzo cenie; trudno je
precyzyjnie opisac, ale ta wiez wydaje sie
zupelnie naturalna.

Otrzymuje wiele zaproszen do prowadzenia
kurséw mistrzowskich i zawsze wole
pracowac z mniejsza grupa niz z duza liczbg
uczestnikdw — z do$wiadczenia wiem, ze
przynosi to lepsze efekty. Jednocze$nie
ciesze sig, gdy ktos bierze udziat w takich
spotkaniach jako stuchacz. Sama obecnos¢,
uwazne stuchanie i obserwowanie sg
niezwykle istotne. Kursy mistrzowskie nie
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dotycza wylacznie glosu, to takze nauka

sluchania.

Patrzac wstecz na swoja kariere,

czy wskazalaby pani role sceniczne

lub koncerty, ktore w szczegolny
sposob uksztaltowaly pani glos? Jakie
doswiadczenia okazaly si¢ najwazniejsze
dla pani rozwoju wokalnego?

- Gdy bylam etatowg solistka Wiener
Staatsoper, $piewalam bardzo duzo,
intensywnie. Byla to wspaniata muzyka

i znakomita szkota zawodu. W tamtym
okresie nie miatam zbyt wiele przestrzeni,
by zastanawiac¢ sie, jaki repertuar bylby dla

mnie najbardziej odpowiedni — kluczowa
byla intensywna praktyka sceniczna.
Moment, w ktérym rozpoczetam kariere
freelancerki, zbiegl sie z pandemia, co nie
byto tatwe. Byt to jednak czas, w ktérym
zaczelam coraz wyrazniej rozpoznawad,
ktore role rzeczywiscie sprawiajg mi
radoé¢, zaréwno wokalnie, jak i scenicznie.
Odkrywalam tez, jak bardzo bliska jest mi
muzyka sfowiariska, zwlaszcza repertuar
czeski. Rusatka byta wyzwaniem, ale
$piewalam te partie wielokrotnie i dzi$ czuje
sie w niej jak w domu. Cenie jej liryzm,

a takze samg posta¢ bohaterki.

Kolejnym waznym doswiadczeniem byla

moja pierwsza opera barokowa:

La Calisto Cavallego w mediolaniskiej

La Scali w sezonie 2020/2021. Bylo to spore
wyzwanie, przede wszystkim ze wzgledu

na orkiestre barokows, z ktéra wezeéniej nie
miatam stycznosci. Co wiecej, nie bylam
wielkg entuzjastka tego repertuaru, jednak
to do$wiadczenie catkowicie zmienito

moje podejscie. Nauczylam si¢ bardzo
wiele o stylu, wykonawstwie i brzmieniu

tej muzyki, a praca nad nig sprawila mi
ogromng satysfakcje.

Innym istotnym etapem bylta moja pierwsza
opera francuska La Juive. Rachela to partia
niezwykle wymagajaca. Wykonywatam ja
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w Wiedniu, a moim partnerem scenicznym
byt znakomity $piewak i wspanialy czlowiek
Neil Shicoff. Eleazar to rola, do ktérej byt
wrecz stworzony. I bardzo mi pomégt. On,
podobnie jak inni koledzy, dzielit sie ze

mng cennymi radami, wspieral mnie i uczyt,
jak by¢ nie tylko dobrym $piewakiem, lecz
takze $wiadomym artysta scenicznym. Czuje
sie naprawde uprzywilejowana, ze mogtam
pracowa’ z tak zyczliwymi i otwartymi
ludZmi, zwlaszcza w momentach pierwszych
spotkan z nowym repertuarem.

Jak opisalaby pani swoj glos dzisiaj? Czy
bardzo zmienil si¢ od czaséw studiéw?

— Tak, oczywiscie, zmienial sie z wiekiem,
po urodzeniu dzieci, a takze pod wpltywem
bardzo réznorodnego repertuaru.
Zdecydowanie przeszedt ewolucje. Staram
sie jednak pozosta¢ jak najblizej brzmienia,
ktore jest mi szczegdlnie bliskie i w ktérym
czuje si¢ najbardziej naturalnie.

Zawsze powtarzalam, ze Mozart jest
prawdziwg szkola dla glosu. Jego muzyka
wymaga dlugiej, uwaznej pracy nad kazdym
detalem. Chce pozosta¢ przy Mozarcie, ale
jednoczeénie stawiac sobie nowe wyzwania
w innym repertuarze, na przyklad w dzielach
Richarda Straussa. Pociaga mnie muzyka
stowiariska — pragne sprébowac¢ Janacka,
choéby w Katii Kabanowej.

Nadal pozostaje w repertuarze

lirycznym. Koncentruje sie na rolach

o takim charakterze i na razie nie mysle

o przechodzeniu do partii dramatycznych.
By¢ moze za pie¢ czy siedem lat, ale dzis nie
jest to jeszcze odpowiedni na to moment.

W tym sezonie wykonuje pani niezwykle
zréznicowany repertuar: od Mozarta po
Mahlera, Wagnera i Brittena. Jak udaje si¢
pani zachowa¢ swobode w przechodzeniu
miedzy tak odmiennymi stylami

i wymaganiami wokalnymi?

— To rzeczywiscie bardzo dobre pytanie.
Pamigtam slowa mojego nauczyciela,
jedynego, u ktorego sie ksztalcitam, ktéry
powiedzial mi kiedys: ,Olga, bedziesz
$piewac kazdy repertuar. Mozesz $piewac
kazdego kompozytora. Jeste$ sopranem
uniwersalnym”. Oczywiscie kluczowe
pozostaje jednak wyczucie, w jakich rolach
glos naprawde czuje sie ,u siebie”.

Potrafie sie przestawiaé. Gdy przechodze

od Mozarta do Wagnera, zawsze wracam

do Mozarta. Po Wagnerze, a nawet po duzej
partii verdiowskiej, takiej jak Leonora

w Trubadurze, rdbwniez wracam do Mozarta.

Archiwum Stowarzyszenia im. Ludwiga van Beethovena

Olga Bezsmertna

To dla mnie punkt odniesienia i swoista
baza.

Niezwykle istotny jest takze odpoczynek
pomiedzy kolejnymi projektami. Nawet
kilka dni, a najlepiej tydzien lub dwa
pozwala glosowi sie zregenerowaé
izachowa¢ dobra kondycje.

Tej wiosny wykona pani IV Symfonig
Mahlera podczas Wielkanocnego
Festiwalu Ludwiga van Beethovena.
Co jest dla pani w tym utworze
najwigkszym wyzwaniem?

— Myéle, ze najwiekszym wyzwaniem
jest oddanie $piewu dokladnie tak, jak
wyobrazal go sobie Mahler — w sposéb
dzieciecy. Oczywiscie, nie dziecinny, lecz
wynikajacy wprost z tekstu. Czasami
bardzo trudno odnalez¢ wlaéciwa linie

i odpowiednig barwe dla kazdego momentu.
Kazdy dyrygent moze mie¢ inna wizje,
dlatego tak wiele zalezy od wspétpracy

z orkiestra i dyrygentem.

Zdarza sig, ze dyrygenci wola, by $piewac
po prostu naturalnie, zgodnie z wltasnym
odczuciem - i to réwniez bywa bardzo
przekonujace. Ja jednak zawsze staram
si¢ przede wszystkim realizowa¢ intencje
kompozytora.

Jak praca z réznymi dyrygentami
irezyserami wplywa na pani sposob
myslenia o interpretacji?

- Moze wplywaé na nia na wiele sposobdw.
Jedni dyrygenci klada wiekszy nacisk na
tekst, inni na brzmienie glosu, jeszcze inni
poszukuja bardziej dzieciecej barwy. Jestem
na to otwarta. Oczywiscie zawsze mam
wlasne zdanie i silne poczucie tego, co robie
na scenie. Na przyklad w ostatniej czesci
IV Symfonii Mahlera czuje sie juz jak

w innym $wiecie, jakby w niebie, zanurzona
w pieknie i szcze$ciu tej muzyki. Stowo

ma dla mnie ogromne znaczenie. Kazde
musi by¢ precyzyjne i nie$¢ sens — i na to
zwracam szczeg6lng uwage.

Jak przy wyborze repertuaru godzi

pani rozwoj glosu z troska o jego
bezpieczenstwo?

— Jesli ma sie dobra szkote wokalna, solidne
podstawy i wlasciwa technike, mozna siggaé
po bardzo szeroki repertuar. Wymaga to
jednak ogromnej pracy. To nie jest cos,
czego mozna nauczy¢ sie w kilka tygodni

i od razu wyj$¢ na scene — byloby to
szkodliwe i mogloby zniweczy¢ lata wysitku.
Nie my$le o tym w spos6b teoretyczny.

Po prostu robie to, co moge robi¢ dobrze.
Ucze sig, bardzo intensywnie pracuje

nad kazda partig, starajac sie jak najlepiej
zrozumie¢ intencje kompozytora, zwlaszcza
w odniesieniu do tekstu. Jesli §piewam

w innym jezyku, analizuje kazde stowo.
Najlepsza droga pozostaje dla mnie praca
krok po kroku i pelne przygotowanie.

I na koniec - jaka rade dalaby pani
mlodym $piewakom, ktérzy pragna
prowadzi¢ swoja kariere dlugo i dba¢

o jej zdrowy rozwoéj?

— To bardzo dobre pytanie. Przede
wszystkim — codziennie pracowa’.

Czytac ksiazki, biografie. Chodzi¢ do
teatru i stucha¢ najlepszych $piewakéw.
Nieustannie sie rozwija¢. Warto takze
stuchad réznej muzyki, nie tylko klasyczne;j.
Trzeba by¢ wobec siebie szczerym, potrafi¢
siebie zapyta¢: ,Czy naprawde jestem
wystarczajaco dobry lub dobra?”. Umie¢
spojrze¢ na siebie krytycznie, ale bez
nadmiernej surowosci po to, by pozna¢
swoj rzeczywisty poziom. I wreszcie: by¢
zyczliwym i otwartym na okazje oraz
wyzwania, ktore przynosi zycie. Kazdy musi
odnalez¢ wlasna droge. BM

Olga Bezsmertna wystqpi w poniedzialek
30 marca, sSpiewajgc w , IV Symfonii”
Gustava Mahlera pod dyrekcjq Jacka
Kaspszyka w Filharmonii Narodowej

w Warszawie.

Olga Bezsmertna (sopran) — w 2010 roku
ukoriczyla Narodowa Akademie Muzyczna
w Kijowie, rok pézniej w wielkim stylu
wygrata konkurs Neue Stimmen i zostala
cztonkinia zespolu Opery Wiedenskiej, gdzie
$piewata miedzy innymi Hrabine Almaviva,
Fiordiligi, Donne Elvire, Pamine, Lii, Mimi,
Melisande i Tatiane. Regularnie wystepuje
w mediolariskiej La Scali (ostatnio jako
Gudrun w Zmierzchu bogéw), Bayerische
Staatsoper w Monachium i Operze
Wiedenskiej.
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OPERY MNIEJ ZNANE

Pienigdz | wielka spoteczna zmiana,
czyli rossiniowski Weksel...

— W Pesaro ogladalem materialy Zrédlowe i nutowe edycje krytyczne,

bedace skuteczng proba ogarniecia oceanu, jakim jest muzyka Rossiniego —

o operze Weksel malzeriski Gioacchina Rossiniego z Lukaszem Borowiczem

rozmawia Michal Klubinski.

Michal Klubiniski: W tym roku na
Wielkanocnym Festiwalu ustyszymy
nawiazanie po kilkunastu latach do opery
bel canto - 15 lat wczeséniej dyrygowal pan
opera Maria Padilla Donizettiego.

Lukasz Borowicz: — To prawda, ale wokét

bel canta poruszali$émy sie takze pdzniej,
koncentrujac sie gtéwnie na dzietach
péznoklasycznych poprzedzajacych te epoke.

Beethoven i Rossini zdawali si¢ niekiedy
estetycznie wchodzi¢ ze soba w konflikt.
- Mimo to pomygleliémy, ze warto, aby

na jubileuszowej edycji Wielkanocnego
Festiwalu zago$cil Gioacchino Rossini.

Nie jest on kompozytorem nieznanym, ale
mnogos¢ jego dziet sprawia, ze pojawiaja
si¢ one w repertuarze — oprdcz najbardziej
znanych tytuléw — tylko co pewien czas.

W zwigzku z tym warto przypomnie¢ utwor,
ktory rozpoczal triumfalny pochéd tego
kompozytora przez sceny europejskie. Takze
w kontekscie Beethovena — pojawienie sie
Rossiniego, jego narracja i rodzaj reformy
operowej byly dla tworczoéci Beethovena
jednym z przekleristw, udaremnieniem
marzen o wlasnym operowym triumfie.
Projekt przedstawienia dziela Rossiniego
byt bliski sercu $p. Elzbiety Pendereckiej —
duzo rozmawiali$my o potencjale komizmu
Weksla malzeriskiego 1 mozliwosci jego
przedstawienia pélscenicznego.

Mamy tu do czynienia z jednoaktowa
poltoragodzinna farsa comica napisana
przez 18-letniego kompozytora dla
weneckiego Teatro San Moisé. Wczesniej
byly tylko fragmenty dziela Demetrio

e Polibio, wystawione jednak dwa lata

po Wekslu malzeriskim. Czym jest 6w
Weksel... wkontekscie pozniejszej
kariery kompozytora?

— Tworczos¢ Rossiniego obejmuje
kilkadziesiat tytutéw. Ciekawe jednak,
ze Rossini na scene operowg od razu
wkracza jako tworca dojrzaly. Rzecz
jasna jego twdrczos¢ waha si¢ pomiedzy
operq buffa a operq seria, z przewaga tej
pierwszej. W Wekslu... mamy przejawy
jego charakterystycznego stylu: stycha¢
crescenda, szybkie parlanda, niebywaly
inwencje melodyczna, bogactwo
charakterystyki postaciiich uczué za
pomoca bardzo oszczednych $rodkéw.

Stychac¢ tez styl ,montazowy”
kompozytora - jako uwerture np.
wykorzystuje on studencka Sinfonig per
pii strumenti obbligato. Co ciekawe, ta
uwertura w jednym z odnalezionych

w Polsce rekopiséw przypisana zostala
Cyrulikowi sewilskiemu.

— Przysparza to wielu komplikacji. Te same
uwertury czy numery operowe pojawiajace
sie w roznych kontekstach pod wptywem
przerébek czy zabiegéw renowacji delikatnie
ewoluuja i powoduja problemy w zakresie
przygotowania i interpretowania materialéw
orkiestrowych. Jako ,wzorzec z Sevres”
warto tu wspomnie¢ Festiwal Rossiniego

w Pesaro. Festiwal we wspdlpracy

z wydawnictwem Ricordi wydaje dzieta
zebrane kompozytora. Nieocenione zastugi
na tym polu polozyly tu dwie niezyjace juz
postaci: amerykanski muzykolog Philip
Gossett i wloski dyrygent Alberto Zedda,
jeden z najwiekszych interpretatoréw
muzyki Rossiniego, dyrygujacy zreszta
swego czasu w Warszawie Tankredem

z wielka rola Ewy Podle$.

Jaz kolei, towarzyszac maestrze Podle$ oraz
prof. Jerzemu Marchwiriskiemu, mialem
zaszczyt dyrygowad na tym festiwalu

jej recitalem. Z ciekawo$cia ogladatem

tam materialy Zrédtowe, nutowe edycje
krytyczne, bedace skuteczna préba
ogarniecia oceanu, jakim jest muzyka
Rossiniego. Warto zaznaczy¢, ze $rednia
partytura Rossiniego ze wzgledu na liczne
powtorki jest zawsze ogromnej objetosci —
ma kilkaset stron, stad mnogo$¢ fragmentéw
do wyjasnienia przez wydawce.

Wymaga to réwniez zgromadzenia
znakomitych, moze dzi$ nieco
unikatowych $piewakéow
wyspecjalizowanych w bel canto?

— Tak, potrzeba tu wspolpracy ze
specyficznymi o$rodkami posiadajacymi
takich $piewakdw, ktérzy dysponuja
niezwykle precyzyjng technika pozwalajaca
na $piew koloraturowy — i to nie tylko

w glosach wysokich. A takze $piewakéw,
ktérzy maja umiejetnosci aktorskie nie
tylko w zakresie deklamacji w recytatywach
i umiejetnosci eleganckiego prowadzenia
fraz bel canto, zwlaszcza w zakresie mezza
voce. W $rednim rejestrze dynamicznym,

w lekkosci i rytmicznoéci realizuje sie
wdziek tych partytur.

W Polsce od czaséw samego kompozytora
mamy dobrg tradycje rossiniowska. Karol
Kurpinski jeszcze w Teatrze Narodowym
na Placu Krasinskich wprowadzat opery
Rossiniego krétko po ich $wiatowych
premierach. Obecnie wspolpracujemy

z Royal Opera Festival w Krakowie — ciesze
sie ogromnie z udzialu Emmanuela Franco
i Michele Angeliniego w naszym wykonaniu
Weksla malzetiskiego.

Porozmawiajmy o libretcie. W tej
prostej farsie Slook, bogaty kupiec

z Ameryki Pélnocnej, przekazuje
swojemu wspolnikowi handlowemu
Millowi weksel, aby zdobyt dla niego
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Gioacchino Rossini

serce mlodej damy. Po drodze sa jednak
pewne komplikacje - Millowi nie udaje
si¢ wyda¢ swojej corki za Slooka. Mamy
tu wigec kombinacj¢ elementéw znanych
z péiniejszych librett: zachlanno$¢,

szantaz w intencji milosci, pragnienie
polaczenia si¢, odpowiedni fortel stuzacy
temu celowi.

— Tak, librettu niczego nie brakuje. Opera
jest jednoaktowsa, ale dzieli si¢ na dwie

OPERY MNIEJ ZNANE

cze$ci. Postacie i ich charaktery zarysowane
sa bardzo wyraziécie: poczatkowe wejscie
Milla - takiego cze$nika Raptusiewicza

z Zemsty — z globusem pokazuje jego gniew.
Z drugiej strony nieokrzesanie i poczciwo$¢
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Bruno Fidrych

—

Lukasz Borowicz

Slooka ukazuje scena jego powitania

przez Milla. Jest jeszcze para kochankdw,

z pozoru niewinnych jak jagnieta, ktérzy do
upadlego walcza o swoja sprawe z energia
i$cie drapiezna! Rodem z epoki oswiecenia
wydaje si¢ pochodzi¢ para kamerdynera
Nortona i stuzacej Clariny, ktérzy
odzwierciedlaja rodzace sie kapitalistyczne
spoleczenistwo. Wtasnie dlatego tak

waznym motywem jest tu pienigdz — symbol
kapitalizmu. Pieniadze sa tak samo wazne jak
milos¢, a czasami nawet bardziej.

Aktualne tematy w kontekscie dzisiejszej
geopolityki.

— Nikt w operze Rossiniego nie jest
pozbawiony wad — ani Slook, ani goszczacy
go Europejczycy. A jednak przede wszystkim

jest to lekka komedia operowa. A zarazem

— wnikliwy portret czasdw starcia si¢
ideatow ancien régime’u i wylaniania nowego
tadu spolecznego. W tym aspekcie sztuka
operowa ostatecznie zrywa z klasycyzmem,
a dzielo pozostaje aktualne. BM

Pigtek 27 marca, cykl ,Nieznane opery”,
Filharmonia Narodowa w Warszawie.

Creative Commons

BT i Pl

Palac gieldy papieréw warto$ciowych w Paryzu pod koniec XIX wieku
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BADZMY MISTRZAMI

W BURZENIU BARIER.

POKAZMY, ZE CIESZYMY SIE
NA CZYJS WIDOK.

NAPISZMY PIERWSI PO KtOTNI.

ZAUWAZMY SIE WRESZCIE.
CO NAS POWSTRZYMUJE?
PRZECIEZ NIE TECHNOLOGIA.

#BurzymyBariery



Filharmonia
Narodowa

Dyrektor Naczelna
Zofia Zembrzuska

Dyrektor Artystyczny
Krzysztof Urbanski

2025/2026

KONCERTY SYMFONICZNE

W FILHARMONII NARODOWEJ

9.04

70-lecie pracy artystycznej
Jerzego Maksymiuka

Orkiestra i Chér Filharmonii Narodowej
Sinfonia Varsovia

Jerzy Maksymiuk - dyrygent

Bartosz Michatowski — dyrygent,
dyrektor chéru

Krzysztof Urbanski - dyrygent

Strawinski, Sibelius, Ravel, Kilar

10/11.04

Orkiestra Filharmonii Narodowej
Krzysztof Urbanski - dyrygent
Nemanja Radulovi¢ - skrzypce

Szostakowicz, Czajkowski, Beethoven

17/18.04

Orkiestra i Chér Filharmonii Narodowej
Courtney Lewis - dyrygent

Aleksandra Kubas-Kruk - sopran

Hanna Hipp - mezzosopran

Petr Nekoranec - tenor

tukasz Golinski - bas-baryton

Bartosz Michatowski - dyrektor chéru

Schubert, Beethoven

filharmonia.pl

24/25.04

Orkiestra Filharmonii Narodowej
¢ Cornelius Meister - dyrygent

Bruckner

8/9.05

Orkiestra Filharmonii Narodowej
. Krzysztof Urbanski - dyrygent
¢ Alexandra Dariescu - forepian

Lutostawski, Mozart, Czajkowski

15.05

Orkiestra Filharmonii Poznanskiej
. im. Tadeusza Szeligowskiego

. kukasz Borowicz - dyrygent
Anastasia Kobekina - wiolonczela

Gulda, Debussy, Roussel

16.05

Polska Orkiestra Sinfonia luventus

im. Jerzego Semkowa

Ana Maria Patino-Osorio - dyrygent
! Wojciech Niedziétka - skrzypce
Antoni Wrona - wiolonczela

Mateusz Dubiel - fortepian

Ligeti, Beethoven, Dvordk

123.05

Sinfonia Varsovia
: Kristiina Poska - dyrygent

Lucas Debargue - fortepian

Hallik, Saint-Saéns,
Mendelssohn-Bartholdy

129/30.05

. Zakofhczenie sezonu artystycznego
2025/2026

Orkiestra i Choér Filharmonii Narodowej

Krzysztof Urbanski - dyrygent

. Garrick Ohlsson - fortepian

Bartosz Nowak - tenor

tukasz Kocur - bas

Bartosz Michatowski - dyrektor chéru

Tormis, Szymanowski, Strawinski

12.06

Koncert symfoniczny dyplomantéw

: Uniwersytetu Muzycznego

Fryderyka Chopina

. Orkiestra Filharmonii Narodowej
i Jakub Grzybowski - dyrygent

Nikodem Swider - dyrygent

. Antoni Wrona - wiolonczela
: Ariadna Laddy - sopran

Prokofiew, Czajkowski, Gounod,
Moniuszko, Beethoven
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SINCE 1990

alozona w 1990 roku nowojorska restauracja Der
Elefant miesci sie w przy Placu Bankowym 1
w Warszawie, z dziedziricem zaprojektowanym

przez laureata Oscara Allana Starskiego.

Menu opiera si¢ na swiezych, lokalnych
skladnikach, dopelnionych starannie dobrang
karta win. Fishmarket specjalizuje si¢ w
rybach i owocach morza. Wieczory uswietnia
iazz grany na fortepianie Steinway, a letni ogréd sprzyja

chwilom relaksu.

Founded in 1990, Der Elefant — a New
York-inspired restaurant — is located at
Plac Bankowy 1 in Warsaw, featuring a
courtyard designed by Academy Award
winner Allan Starski.

The menu is based on fresh, local
ingredients and complemented by a
carefully curated wine list, while
Fishmarket specializes in fish and
seafood. Evenings are enhanced by live
jazz played on a Steinway piano, and the
summer garden olfers a perfect setting
for relaxation.

.

Y hate Goa | N Lier Ellate
FISH MARKET &g

FLAC BANKOWY 1 » O0-144 WARSZAWA » TEL +48 22 830 00 10 » WARSZAWAGDERELEFANT.COM
INSTAGRAM.COM/DER.ELEFANT. WARSZAWA » FACEBOOK.COM/DERELEFANTWARSZAWA
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